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Editorial

Nos 300iemes anniversaires

Nous avons signalé ailleurs que I'année 1876 marque le 300idme anniversai-
re de I'établissement des postes de traite et de mission & la riviére Métabetchouan et &
Chicoutimi... Rappelons seulement ce fait et signalons les sources imprimées ou ils ont
été relatés.

L'installation du Poste de Métabetchouan a commencé exactement le 8 juin 1676
ot s'est terminée le 8 septembre. Elle consistait en un magasin et une résidence pour le
commis de la traite des fourrures, en une maison pour loger les missionnaires et une
chapelle: ensemble dont'achévement devait prendre un temps plus prolongé mais dont
I'essentiel était féa_lfsé et utilisé en septembre.

La construction—de celul de Chicoutimi a suivi & un peu plus de deux semaines
d'intervalle, exactement du 24 juin au 27 septembre.

Des détails sur le Poste de Métabetchouan, qui continue d'étre désigné par ce
nom (le Poste, le Rang du Poste), ont été publiés dans Saguenayensia en 1959, dans le
numéro 1 (pages 3-5) et dans le numéro 6 (pages 115-117) ainsi qu'en 1973 dans le
numéro 5 (pages 150-151), L' histoire complbte a été rédigée par Mgr Victor Tremblay et
publiée en un volume de 200 pages avec illustrations, édité en 1974 par la Société
Historique du Saguenay.

Au sujet du Poste de Chicoutimi, un article de 'abbé Lorenzo Angers a été publié
dans Saguenayensia en janvier 1970 (pages 2-8). Une étude historique, faite par le
méme, a 6té publiée en un volume illustré de 125 pages aux Editions Lameac en 1971.

Ces ouvrages sont tout ce qu'il faut pour donner satisfaction & ceux qui désirent
8tre bien informés sur ces deux centres d’activité commerciale et religieuse qui ont
précédé ta colonisation dans l'intérieur du pays du Saguenay. lIs révilent en particulier
ce que furent ces établissements qui datent de trois sidcles d’aprés les documents etles
données des recherches archéologiques. .

Permettons-nous de rappeler Jes événements tricentenaires qui ont beaucoup
moins d'importance mais qui témoignent de la physionomie du Royaume du Saguenay
ot de I'activité missionnaire en 1676: 8 baptémes d'Indiens faits & Chicoutimi, 1 a
Métabetchouan, 4 A Nécoubau, 2  Mistassini, 1 2 Tadoussac, 12 chez les Papinachois de
la Cote, 12 mariages sur la Céte, 12 Tadoussac, 3 a Chicoutimi, 2 au lac Piékouagami (lac
Saint-Jean), dont celui de Jacques Attikameg8 et Marie Pechaban8k8e8, soit 28 bapté-
mes et 18 mariages, par les missionnaires jésuites Frangois de Crespieul et Jean-
Baptiste Boucher.

A ces tricentenaires, il convient d'ajouter celui de la mére-patrie d’'un grand

nombre de Saguenéens: Baie Saint-Paul. Nous lui consacrons un bref article dans fa
présente livraison. .

LA DIRECTION



94 SAGUENAYENSIA

Septembre-décembre 1976

Histoire du Saguenay

Divers détails

Aprés avoir exposé le comportement des Indiens du
Saguenay sous divers aspects (moeurs, croyances, accou-

trements, parler, etc.) et présenté quelques personnages.

montagnais, il nous parait bon de citer certains détails de
leur histoire qui n’ont pas eu place dans les textes précé-
dents et qui ont été recueillis avant la période des contacts
intimes, commencés en 1633, d’aprés les ouvrages qui
parlent de cette époque.

Nous avons publié¢ déja ce qu’ont écrit Jacques Car-
tier, Jean Alfonse et Samuel de Champlain. Voici des
extraits des Relations des Jésuites, cités selon Pordre
chronologique des textes.

La premiere mention est dans ]a ‘‘Relation de la
mission canadienne’ par le Pere Joseph Jouvency, jé-
suite, 1610-1613. (1)

(Traduction). *“Il leur arrive parfois de décider de
leurs guerres par des combats singuliers. Deux bandes,
Pune de ceux qu’on appelle Montagnais (2) et I’autre
d’Iroquois, se faisalent face il y a quelques années, préts
pour la bataille. Les chefs s’étaient avancés et s’appré-
taient i fixer les positions pour la formation des lignes
d’attaque, quand, dit-on, I'un d’eux s’adressa ainsi a
I’autre: ““‘Epargnons le sang de nos hommes et aussi le
nitre. Réglons I’affaire entre nous, & mains nues, et celui
qui Pemportera sur I’autre sera le vainqueur.” La pro-
position fut acceptée et ils commencérent le combat. Le
Montagnais, grice 4 une combinaison stratégique jointe &
I’habileté et au courage, épuisa tellement I'Irequois, qu’il
finit par I’étendre sur la terre, le lier, et triomphant
PPemporter sur ses épaules & sa propre bande.”

Au sujet de leur nombre. - “‘Les Algonquins et les
Montagnais ensemble ne seraient pas beaucoup plus
nombreux (que 1,000).” (3)

Leurs relations. - ‘‘Plusieurs tribus de la Nouvelle
France, spécialement celles du Nord, au dela de larivitre
Saguenay, nos compatriotes francais ne les connaissent

que par oui-dire. Parmi ceux qu’ils connaissent ils se sont
fait des amis et méme des alliés (entre autres) les Monta-
gnais.” (4)

Leur pays. - ‘“...at the point of Quebec, on the sou-
thern bank of the Saguenay river... in the territory of the
Montagnais.” (5)

Toujours connus de loin. - Le Pere Biard écrit dans
sa Reiation de 1611-1616: *‘Il n’y a que trois peuples qui
nous soient familiers et bons amis: les Montagnais, les
Souriquois et les Eteminquois (Etchemins). Pour les Sou-
riquois et les Eteminquois, j’en suis témoin, car j’ai de-
meuré parmi eux, pour les Montagnais, j’en ai oui-
parler.” (6)

Nombre supposé. - ‘‘Les Montagnais, 1,000”. (7)

Une lettre du Pere Jérome Lallemant, jésuite, en
date du ler aoiit 1626 donne des peuples du cdté nord de
Québec une longue description qui s’applique en grande
partie aux Montagnais, du moins dans les passages que
nous croyons devoir citer. ‘‘Depuis ’embouchure de cette
riviere (le fleuve Saint-Laurent) jusqu’iciil n’y a point de
terre défrichée, ce ne sont que bois. Cette nation ici ne
s’occupe point de cultiver la terre; il n’y a que 3 ou 4
familles qui en ont défriché 2 ou 3 arpents, ou ils sement
du bié d’Inde, et ce, depuis peu de temps. On m’a dit que
c’était les RR.PP. Récollets qui les en avaient persua-
dés.” (8)... “‘A propos du soleil, ces Sauvages ici croient
que la terre est percée de part en part et que lorsqu’il se
couche il est caché en un trou de la terre et sort le
lendemain par Pautre. Ils n’ont aucun culte divin ni
aucune sorte de pritres. Ils croient néanmoins qu’ilyena
un qui a tout fait; mais pourtant, ils ne lui rendent aucun
honneur. Entre eux, ils ont quelques personnes qui font
état de parler au Diable; ceux-la font aussi les médecins et
guérissent de toutes maladies. Les Sauvages craignent
grandement ces gens-1a et les caressent de peur qu’ilsn’en
recoivent du mal.’’ (Pages 194 et 200)

A nos lecteurs

Un concours de circonstances difficiles nous oblige a présenter cette livraison de larevue
comme dernier numéro de I’année 1976. Nous nous en excusons. Dés janvier prochain la
publication reprendra son cours régulier.
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Rade de Tadoussac.

Durant Phiver de 1629, le Pere Anne de Noue tenta
de suivre les Montagnais chez eux, mais il souffrit telle-
ment du froid et de la faim qu’il dut revenir 2 Québec. (9)

Le Pere Paul LeJeune, dans la ‘‘Bréve Relation™ de
son voyage de 1632, décrit ainsi ce qu’il a observé au pays
du Saguenay. (10)

“‘Le 18 de juin, nous mouillames a Tadoussac; c’est
une autre baie d’eau ou une anse fort petite aupreés de
laquelle se trouve un fleuve nommé Sagné qui se jette
dans la grande riviere de Saint-Laurent. Ce fleuve est
aussi beau que la Seine, quasi aussi rapide que le Rhéne,
et plus profond que plusieurs endroits de la mer, car on
dit qu’il a bien 80 brasses de profondeur aux endroits ou il
est le moins profond. Comme nous allions dire la sainte
messe a terre, I'un de nos soldats tua un grand aigle
aupres de son aire; il avait la téte et le col tout blanc, le bec
et les pieds jaunes, le reste du corps noiratre ; il était gros
comme un coq d’Inde.

“Nous avons ici séjourné depuis le 14 de juin
jusqu’au 3 de juillet, ¢’est-a-dire 19 jours. II faisait en-
core grand froid quand nous y arrivames, mais avant
d’en partir nous y avons ressenti de grandes chaleurs, et
cependant ce n’était que le printemps, puisque les arbres
étaient seulement fleuris. En fort peu de temps les feuil-
les, les boutons, les fleurs et les fruits paraissent ici et
miirissent; j’entends les fruits sauvages, car il n’y en a
point d’autres.

““Or, c’est ici que j’ai vu des Sauvages pour la pre-
miere fois. Sitét qu’ils apercurent notre vaisseau, ils fi-
rent des feux et deux d’entre eux vinrent nous aborder
dans un petit canot fait d’écorce fort proprement. Le
lendemain, un Sagamo (12) avec dix ou douze Sauvages
vint nous voir. Il me semblait, les voyant entrer dans la
chambre de notre capitaine, ol j’étais pour lors, que je
voyais ces masques qui courent la France a caréeme-
prenant. Il y en avait qui avaient le nez peint en bleu, les
yeux, les sourcils, les joues peints en noir et le reste du
visage en rouge; et ces couleurs sont vives et luisantes
comme celles de nos masques. D’autres avaient des raies
noires, rouges et bleues tirées des oreilles a la bouche;
d’autres étaient tout noirs hormis le haut du front et les
parties voisines des oreilles et le bout du menton, si bien
qu’on eiit vraiment dit qu’ils étaient masqués. Il y en
avait qui n’avaient qu’une raie noire, large d’un ruban,
d’une oreille 2 Pautre au travers des yeux et trois petites
raies sur les joues. Leur couleur naturelle est comme celle
de ces gueux de France qui sont comme demi-rétis au
soleil et je ne doute point que les Sauvages ne fussent tres
blancs s’ils étaient bien couverts.

““De dire comme ils sont vétus, il est bien difficile.
Les hommes, quand il fait un peu chaud, vont tout nus,
excepté une piece de peau qu’ils mettent au-dessous du
nombril jusqu’aux cuisses. Quand il fait froid, ou bien a
Pimitation des Européens, ils se couvrent de peaux de
castor, d’ours, de renard et d’autres animaux tels, mais si
maussadement que cela n’empéche pas qu’on voit la
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plupart de leur corps. J’en ai vus de vétus de peau d’ours
justement comme on peint saint Jean-Baptiste. Cette
peau velue au dehors leur allait sous un bras et sur I’autre
et leur battait jusqu’aux genoux; ils étaient ceints au
travers du corps d’une corde de boyau. Il y en a de vétus
entierement; ils ressemblent tous a ce philosophe de la
Grece qui ne portait rien sur soi qu’il n’eit fait. Il ne faut
pas employer beaucoup d’années pour apprendre tous
leurs métiers. Ils vont tous téte nue, hommes et femmes.
Ils portent les cheveux longs; ils les ont tous noirs, graissés
et luisants; ils les lient par derriere, sinon quand ils
portent le deuil. Les femmes sont honnétement couvertes.
Elles ont des peaux jointes sur les épaules avec des cordes
et ces peaux leur battent depuis le col jusqu’aux genoux.
Elles se ceignent aussi d’une corde. Le reste du corps, les
bras et les jambes sont découverts; il y en a néanmoins qui
portent des manches, des chausses et des souliers, mais
sans autre fagon que celle que la nécessité leur a apprise.
Maintenant qu’ils traitent des capots, des couvertures,
des draps, des chemises avec les Frangais, il y en a plu-
sieurs qui s’en couvrent, mais leurs chemises sont aussi
blanches et aussi grasses que des torchons de cuisine; ils
ne les blanchissent jamais.”” (12)

‘‘ Au reste, ils sont de bonne taille, le corps bien fait,
les membres trés bien proportionnés, et ne sont point si
massifs que je les croyais. Ils ont un assez bon sens; ils ne
parlent point tous ensemble, mais les uns apres les autres,
s’écoutant patiemment. Un Sagamo ou capitaine dinant
un jour en la chambre du notre, voulant dire quelque
chose et ne trouvant point le loisir parce qu’on parlait
toujours, enfin pria lacompagnie qu’on lui donnat un peu
de temps pour parler a son tour et tout seul, comme il
fit.”

Le Pere rapporte ici un épisode bien caractéristique
du comportement des Montagnais. (13) ‘A notre arrivée
a Tadoussac, les Sauvages revenaient de la guerre contre
les Iroquois et en avaient pris neuf: ceux de Québec, en
tenaient six et ceux de Tadoussac, trois. Monsieur Emery
de Caen put les voir. Il désirait sauver la vie au plus jeune;
je plaidai fort pour tous trois, mais on me dit qu’il fallait
de grands présents et je n’en avais point. Arrivés donc
que nous fimes aux cabanes des Sauvages, qui sont faites
d’écorces assez grossierement faites: le faite n’est point
couvert pour recevoir le jour par la et donner issue a la
fumée. Nous entrames dans celle du capitaine de guerre,
qui était longuette. Il y avait trois feux au milieu éloignés
les uns des autres de 5 a 6 pieds. Etant entrés, nous nous
assimes de part et d’autre a plate terre, couverte de
petites branches de sapin; ils n’ont point d’autres sieges.
Cela fait, onfit venir les prisonniers, qui s’assirent les uns
aupres des autres; le plus agé avait plus de 60 ans, le
second environ 30, le troisieme était un jeune gargon de
15 a 16 ans. Ils se mirent tous a chanter pour montrer
qu’ils ne craignaient point la mort, quoique tres cruelle.

Leur chant me semble fort désagréable; la cadence finis-
sait toujours par ces aspirations réitérées: ho! ho! ho!, ah!
ah! ah!, hem! hem! hem!, etc. Aprés qu’ils eurent bien
chanté, on les fit danser les uns apres les autres. Le plus

Groupe de femmes montagnaises.

ageé se leve le premier et commence a marcher du long de
la cabane, tout nu hormis, comme j’ai dit, un morceau de
peau qui lui couvrait ce que la nature a caché. Il frappait
des pieds, la terre en marchant et chantait incessamment.
Voila toute la danse, pendant laquelle tous les autres
Sauvages qui étaient dans la cabane frappaient des mains
ou se battaient la cuisse, tirant cette aspiration du fond de
I’estomac: a-ah, a-ah, a-ah, et puis, quand le prisonnier
s’arreétait, ils criaient o-oh, o-oh, o-oh, et 'un se ras-
sayant I’autre se mettait 2 danser. Monsieur de Caen
demanda quand on les ferait mourir, ils répondirent: le
lendemain. Je pus les voir encore et je trouvai trois pieux
de bois dressés ou on devait les exécuter; mais il vint
nouvelle de Québec qu’on traitait de paix avec les Iro-
quois et qu’il faudrait peut-étre rendre les prisonniers;
ainsi leur mort fut retardée.”’

Suit la description bien connue des supplices que
tous les Indiens, y compris les Montagnais, faisaient subir
a leurs ennemis.

Un autre épisode de caractere bien différent est rap-
porté dans la méme Relation du Pere LeJeune. ‘“Quelque
temps auparavant que nous levassions les ancres de Ta-
doussac, il s’éleva un grain, comme parlent les matelots,
ou une tempete si furieuse qu’elle nous jeta bien avant
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Couple montagnais (de photo sur zdnc).

dans le péril, quoique nous fussions en la maison d’assu-
rance: c’est ainsi que j’appelle la baie de Tadoussac. Les
tonnerres grondaient horriblement, les vents furieux fi-
rent tellement plier notre vaisseau, que si ce grain eut
continué, il 'eut renversé sens dessus-dessous. Mais cette
furie ne dura pas et ainsi nous échappames a ce danger.”’
(14)

C’est au pays du Saguenay que le bon Pere fit
connaissance avec lescousins du Canada. ‘‘Le 3e jour de
juillet, nous sortimes de Tadoussac et nous allames mouil-
ler 2 ’Echafaud aux Basques; ¢’est un lieu ainsi appelé a
cause que les barques viennent jusque-la pour prendre
des baleines. Comme il était grand calme et que nous
attendions la marée, je mis pied a terre. Je pensai étre
mangé par les maringouins. Ce sont petites mouches
importunes au possible. Les grands bois qui sont ici en
engendrent de plusieurs espéces: il y a des mouches
communes, des mousquilles, des mouches luisantes, des
maringouins et des grosses mouches et quantité d’autres.
Les grosses mouches piquent furieusement et la douleur
qui provient de cette pigiire et qui est fort cuisante dure
assez longtemps. Il y a peu de ces grosses mouches. Les
mousquilles (brilots?) sont extrémement petites, a peine
peut-on les voir, mais on les sent bien. Les mouches
luisantes ne font point de mal, vous diriez la nuit que ce
sont des étincelles de feu; elles jettent plus de lumiere que
les vers luisants que j’ai vus en France; tenant une de ces
mouches et I’appliquant aupres d’un livre, je lirais fort
bien. Pour les maringouins, ¢’est 'importunité méme; on

ne saurait travailler, notamment a I’air, pendant leur
réegne si on n’a pas de la fumée aupres de soi pour les
chasser; il y a des personnes qui sont contraintes de se
mettre au lit venant des bois, tant ils sont offensés. J’en ai
vu qui avaient le col, les joues et tout le visage si enflés
qu’on ne leur voyait plus les yeux; ils mettent un homme
tout en sang quand ils I’abordent. Ils font la guerre aux
uns plus qu’aux autres; ils m’ont traité jusqu’ici assez
doucement; je n’enfle point quand ils me piquent, ce qui
n’arrive qu’a fort peu de personnes si on y est accoutumé.

Si le pays était essarté (défriché) et habité, ces bestioles ne
s’y trouveraient point, car déja, il s’en trouve fort peu au
fort de Québec a cause qu’on coupe les bois voisins.”’ (15)

Peu apres est rapportée la mort de Jacques Michel,
huguenot francais qui s’était mis au service des Kirke.
““Ce pauvre Michel, plein de mélancolie, ne se voyant
point récompensé des Anglais, ou plutot des Francais
reniés et anglicisés, comme il prétendait, pressé en outre
d’un remords de conscience d’avoir assisté ces nouveaux
Anglais contre ceux de sa patrie, mourut subitement
quelque temps apres la prise de ce pays-ci. Il fut enterré a
Tadoussac. J’ai appris ici que les Sauvages le déterrérent
et firent toutes sortes d’ignominies a son corps, le mirent
en piéces et le donnérent aux chiens. (16)

Selon un ministre luthérien alors a Québec ‘‘les
Montagnais voulaient traiter la paix avec les Iroquois’’.
17

Le 24 suivant, ayant appris que les Algonquins
avaient perdu des hommes dans une course contre les
Iroquois, la chose ‘‘avait tellement épouvanté les Monta-
gnais, qu’ils s’en revenaient tous de la chasse du castor et
de PPours pour se cabaner pres du fort, crainte d’étre
surpris par leurs ennemis. Ils voulaient se rassembler
pour étre plus forts, mais ils craignaient la faim en quit-
tant la chasse. Ils demanderent donc si on ne les secoure-
rait pas de vivres au cas ou ils demeureraient ensemble.
La réponse fut qu’on ne voulait rien donner a crédit cette
année-la, ce a quoi ils s’attendaient. On me raconta une
générosité de ce capitaine (celui qui en était venu avertir
le sieur de Caen); étant envoyé pour espion vers les Iro-
quois, il rencontra I’espion des ennemis. Se voyant téte &
téte, I’Iroquois se croyant plus fort que le Montagnais, luﬁ
dit: ““Ne faisons point tuer nos gens mais luttons ensemble
et voyons qui pourra emporter son compagnon.’’ La
proposition acceptée, ce capitaine qui pour lors était es-
pion des Montagnais fatigua si fort son homme, que
I’ayant terrassé, il le lia, le chargea sur son dos comme un
fagot et ’emporta vers ses gens. Voila ce qu’on me dit de
lui.’’ (18)

‘‘Le méme jour (24 octobre), le Sauvage Manitouga-
che, autrement la Nasse, retournant de la chasse aux
ours, s’en vint souper et coucher chez nous. Ayant bien
mangé, il commence en riant a frapper doucement son
ventre tout nu, disant: taponé nikispoun, en vérité je suis
saoul. Voila comment ils remercient leurs hotes de la
bonne chair qu’on leur a faite. Quand ils disent nipis-



98 SAGUENAYENSIA

Septembre-décembre 1976

koun, je suis saoul, c’est-a-dire qu’on les a bien
traités. Il portait avec soi un fort grand bouclier fort long
et fort large; il me couvrait tout le corps aisément et
m’allait depuis les pieds jusqu’ala poitrine, Ils le relevent
et s’en couvrent entierement. Il était fait d’une seule piece
de bois de cedre fort léger. Je ne sais comment ils peuvent
doler (19) une si grande et si large planche avec leurs
couteaux. Il était un peu plié et courbé pour mieux cou-
vrir le corps, et afin que les coups de fleches ou de masse
venant a le fendre n’emportassent la piece ill’avait cousu
haut et bas avec de la corde faite de peau. Ils ne portent
point ces boucliers au bras, ils passent la corde qui les
soutient sur ’épaule droite, abriant le coté gauche, et
quand ils ont tiré leur coup, ils ne font que retirer le coté
droit pour se mettre a couvert. (19) -

‘‘En vrai montagnais nichtais, c’est-a-dire mon frere
ainé, nichim, mon cadet. Le mot sagamo ne s’usurpe ici
que par quelques-uns pour dire capitaine; le vrai mot
c’est oukhimau; je crois que ce mot sagamo vient de
I’ Acadie.”” (21)

‘“‘Le troisieme Sauvage baptisé cette année (1633)
était un enfant agé de 3 a 4 mois seulement. Son pere étant
en colere contre sa femme, fille de notre bon Joseph
(Manitougache), soit parce qu’elle voulait le quitter ou
qu’il était touché de quelque jalousie, il prit I’enfant et le
jeta contre terre pour ’assommer. Un de nos Francais
survenant la-dessus et se souvenant que nous leur avions
recommandé de conférer le baptéme aux enfants qu’il
verraient en danger de mort, au cas qu’ils ne pussent nous
appeler, il prit de I’eau et le baptisa. Ce pauvre enfant
néanmoins ne mourut pas du coup; sa mere, le reprit et
I’emporta avec soi dans les Iles, quittant son mari qui
nous a dit depuis qu’il croit que son fils est mort, sa mere
étant tombée dans une maladie qu’il juge mortelle.”’ (22)

Le 2 juillet, un Frangais ayant été tué a son ouvrage,
‘‘deux Montagnais ont donné avis aux Francais du meur-
trier, qui a été pris.”

‘‘Je dirai en passant, écrit le Pere LeJeune, que les
Sauvages montagnais ne sont point larrons; ’entrée leur
est libre dans les demeures des Frangais, parce qu’ils ont
la main sare.”’

Nous avons rapporté déja ce qu’étaient les croyances
des Montagnais (23), leurs qualités et leurs défauts (24),
leurs accoutrements (25), leur parler (26).

Victor Tremblay

( 1) Jesuit Relations, édition Thwaites, tome 1, page 268.

( 2) **Tribu de nomades alors centralisée sur les rives de la
riviere Saguenay’’ (comprenant ses sources).

( 3) Lettre du Pere Pierre Biard, 1611. (Relations, tome 2, page
73). Le chiffre du nombre est évidemment inexact.

( 4) Relations, année 1613-1614, page 207.

( 5) Ibidem, page 209.

( 6) Relations, tome 3, page 69.

( 7) Ibidem, page 110.

( 8) Relations, tome 4, pages 194 et 200.
( 9) Ibidem, page 266.

(10) Relations, tome 5, page 20.

(11) Sagamo veut dire en montagnais *‘grand chef*’. D’apres
Mgr Lafleche ce mot est composé de fchi (pour kitchi),
‘‘grand”’, et okimau, *‘chef”’. (Oeuvres de Champlain, édi-
tion Laverdiere, 1870, page 70).

(12) Une autre description de leurs vétements a paru dans Sa-
guenayensia, septembre-octobre 1974, page 109.

(13) Relations, tome 5, page 26.

(14) Ibidem, page 34.

(15) Ibidem, page 34.

(16) Ibidem, page 40.

(17) Ibidem, page 48.

(18) Ibidem, page 92,

(19) Doler - *“Blanchir et unir le bois avec une doloire jusqu’a

ce qu'il soit en état d’étre employé’’. (Nouveau Diction-
naire francais par Pierre Richelet, 1710).

(20) Relations, tome 5, page 94.

(21) Ibidem, page 224.

(22) Ibidem, page 248.

(23) Saguenayensia, mars-avril 1973, page 69.
(24) Ibidem, juillet-aoat 1973, page 110,

(25) Ibidem, septembre-octobre 1974, page 109.
(26) Ibidem, novembre-décembre 1974, page 140.
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Arvida,
une vivante histoire du Canada

Que cette ville soit! et elle fut. Et qu’on la nomme
Arvida! a-t-on ajouté. Voila! Erigée en municipalité par
une loi provinciale sanctionnée le 24 mars 1926, alors
qu’il n’existait en ce milieu qu’une usine en construction,
elle a maintenant 50 ans. Quelle autre ville peut se glori-
fier de semblables débuts? La magie, dans tout cela, est
qu’on disposait de tous les millions qu’il a fallu investir
pour Pédifier.

Arvida, toponyme tiré des prénoms et nom de son
fondateur, ARthur VIning DAvis, alors président de
I’ Aluminium Company of Canada, ce fut d’abord un mot
prononcé en anglais. Il suffit d’y penser pour ’admettre.

On devait aussitét constater qu’il se prétait on ne peut
mieux & devenir une réalité québécoise, le nom caractéris-
tique d’une ville canadienne-frangaise, sur les bords du
Saguenay.

Vers 1841, lorsque Simon Ross, commis 4 la Compa-
ghie de la Baie d’Hudson & Chicoutimi, s’installa sur ce
plateau boisé de pins, il ne pensa sirement pas que cet
endroit, ot il en vint & posséder plus de 800 acres, serait
un jour compris dans les limites de la ville qui nous
intéresse présentement. Quelques années plus tard, I’in-
dustriel Peter McLeod commengait les premiers chan-
tiers dans les foréts des alentours. Les colons arrivérent et
ces terres devinrent des champs en culture. Faisant partie
d’un panorama de grande étendue, onduleux et forte-
ment structuré, ot I’eau, les montagnes, les boisés et les
villes se cdtoient sans se heurter, ce plateau fut choisi par
I’ Aluminium Company of Canada, en juin 1925, pour y
ériger ce qui est devenu la plus vaste usine d’aluminium
du monde libre. On trouvait & la fois, dans ce milieu, un
puissant potentiel hydro-électrique, développé depuis
dans les rivieres Saguenay et Péribonka, et le port de Ia
baie des Hahas, accessible aux océanigues, I’un et ’autre
indispensables aux besoins de cette industrie. En plus, le
chemin de fer du Canadien National desservait cette ré-
gion, et a cela s’ajoutaient deux réseaux régionaux de
chemin de fer, le Roberval-Saguenay, aussitit acheté et
prolongé jusqu’a 'usine par I’Aluminium Company, et
I’Alma-Jonquiere, acquis plus tard.

On ne pensa pas seulement & I’industrie, mais aussi a
la main-d’oeuvre, lorsqu’on décida de Pexistence du
complexe d’Arvida. Il y avait, en cet endroit, des terres
assez vastes pour y installer une importante usine et une
ville pouvant accueillir jusqu’a 40,000 habitants. Sans
détours, la compagnie fit confiance au bon sens des pro-
priétaires & cette époque. Cartes sur table, on expligua
ouvertement I’amplitude de ’entreprise projetée. Les

cultivateurs obtinrent des prix inespérés pour leurs biens.
Les contrats de vente furent signés au mois d’aofit 1925,
mais depuis le 24 juillet, une équipe d’ingénieurs, logés
sous tentes dans le chemin Radin, prés du domicile de
William Pedneault, était déja i ’ceuvre. Le 10 septem-
bre, on commencait le creusage des fondations de I’usine.
Des baraques, comprenant des dortoirs, une salle 2 man-
ger et un magasin, furent mises & la disposition des trav-
ailleurs.

Les souvenirs de Lucien Rhéaume, qui fut employé
plus de quarante ans a I’ Alcan, demeurent un témoignage
vivace et précis des premitres heures de la ville de I’Alu-
minium. Il était un des quinze qui vinrent ensemble en
train de Saint-Félicien & Arvida. ‘‘La ville? Trois ou
quatre campes. Tout était a batir. C’est pour cela qu’on
venait, nous, les monteurs de fer. A quinze hommes, en
sept jours, on a levé la structure de la salle des cuves 20:
cinquante tonnes de fer. On travaillait onze heures par
jour. Les hommes étaient bien nourris par la compagnie.
Les ouvriers avaient 40 cents de I’heure, les monteurs de
fer 90 cents. C’était de gros salaires. En 1925, les travail-
leurs devaient passer des examens médicaux et c’était le
docteur Plourde qui venait pour ¢a’’. Rappelant simple-
ment ces jours ou il faisait & pied, matin et soir, les
quelques milles séparant Arvida de Chicoutimi, avant
qu’on ait ouvert le chemin aux voitures hippomobiles,
chacun se débrouillait comme il ’entendait, disait-il. Il y
en avait qui venaient avec des attelages de chiens. Ils
faisaient faire a ces derniers des petites bottes pour qu’ils
ne se déchirent pas les pattes sur le machefer, car ils
voyageaient sur la voie ferrée.

Ce qui précede éclaire ce fait que, la mise au point
des plans de 'usine 2 peine terminée, les matériaux de
construction arrivaient au rythme de quinze a vingt wa-
gons par jour. En octobre 1925, les charpentes métalli-
ques animaient déja le paysage, lorsqu’on commenga, sur
les bords du Saguenay, la construction d’un pont, mis en
service dis le début de mars suivant. Et méme si Phiver
pointait dans cette nature nordique, en novembre on
mettait en marche les forages nécessaires a la construc-
tion du barrage de Chute-a-Caron.

La Compagnie générale du Port de Chicoutimi ayant
fait faillite au cours de cette année-la, la Compagnie
d’Aluminium entreprit aussitdt des transactions afin de
se porter acquéreur des installations portuaires existant
alors a Port-Alfred. Celles-ci devaient prendre le nom de
Saguenay Terminals en 1928.

Les premiéres maisons d’Arvida furent mises en
chantier le ler juin 1926, dans les rues Davy et Moritz. Le
24 gaoiit suivant, K. C. Cairns devint le premier citoyen de
cette ville industrielle, en emménageant au 301, rue Mo-
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ritz. 11 est intéressant de rappeler que certains noms de
rues, en ces lieux, rendent hommage aux pionniers de
l’industrie de ’aluminium, que d’autres remettent en
mémoire celui de savants dont les recherches aiderent au
développement de I’industrie moderne, et que le nom
Radin désignait depuis longtemps tout ce plateau., Aussi
curieux que cela le paraisse, il fut ainsi nommé, au son,
par quelqu’un qui avait probablement participé a la
guerre de Crimée, et qui lui trouvait une ressemblance
avec le Grand Redan de Sébastopol. ‘‘Une ville construite
en 135 jours”, voila en raccourci ’histoire d’ Arvida, qui
ne connut ni les taudis, niles laideurs ‘i la va comme je te
pousse’’, o I'on n’eut pas a débatir pour construire.
Comme P’ingénieur H. R. Wake I’a dit et répété, cette
ville fut établie d’abord sur papier, et, apres, ce plan fut
respecté en vue de créer une ville harmonieuse. On pen-
sait alors qu’elle pourrait dépasser 25,000 habitants. Au
début, on construisit 275 maisons de style canadien, de
quatre 2 sept pieces. Ce fut la premiére étape.

Le 22 octobre 1926 marqua les deux premiéres nais-
sances & Arvida. Comment nous étonner gque ces
nouveau-nés, Marie-Berthe-Gisetle, fille de M. et Mme
Edmond Tremblay, et Joseph-Thomas, fils de M. et Mme
A. Bouchard, aient des noms de famille aussi caractéris-
tiques de cette région? L’Alcan employa, depuis le début,
une main-d’ceuvre en grande partie régionale, et Arvida,
deés ses premiéres heures, fut une ville canadienne-
francaise, et elle I’est restée. Arthur Vining Davis souli-
gna ces naissances historiques en remettant un gobelet en
argent a chacune de ces familles. En 1929, plus de la
moitié de cette jeune ville avait moins de 18 ans et une
seule personne en comptait plus de 60: cette femme ne
donna pas son age.

Au rythme oii les événements se succédeérent dans ce
milieu mouvementé, il semble que les jours furent plus
longs 14 qu’ailleurs. Dans la salle de cuves 21, on coula les
premiers lingots d’aluminium brut_le 27 juillet 1926. Une
pluie de lingots-souvenirs de 5%2 pouces sur 1% et 1
d’épaisseur, sur lesquels ont lit: ARVIDA, JULY 1926,
marqua ce jour mémorable. Ce petit lingot aura bientot
50 ans et, immuable comme le métal dont il est fait, on le
dirait coulé d’hier. L’usine n’a pas cessé depuis de pro-
duire des lingots d’aluminium. Pourquoi les employés qui
les déplacaient. alors manuellement envinrentils a les
nommer familierement ies ““cochons”’?

C’est & Shawinigan, en 1900, qu’est née la premiere
usine d’aluminium au Québec. Un quart de siecle plus
tard, la grande aventure de ce métal en sol canadien
commencait & Arvida. La bauxite, minerai d’oti on tire
Paluminium, vient des Antilles et plus spécialement des
régions tropicales, et la cryolite du Groénland. II faut
ajouter & ce qui précede de nombreux produits chimi-
ques qui voyagent de Terre-Neuve, si’on pense au spath
fluor, et de combien d’autres lieux jusqu’au port de la
baie des Hahas. Les uns et les autres alimentent les usines
régionales Alcan. Dans la production de ’aluminium, de
nombreux procédés chimiques interviennent. Avec les
années, la Compagnie d’Aluminium en est venue & possé-
der 3 Arvida le plus grand complexe de chimie inorgani-

que du Canada. Comme D’électrolyse de I’aluminium
exige des ressources hydro-électriques importantes, cette
compagnie a prévu ces grands besoins en ressources
€nergétiques.

En 1928 la plupart des installations non américaines
de ’Aluminum Company of America se constituaient en
une entreprise canadienne autonome qui prit le nom
d’Alcan. Elle partait a la conquéte d’un marché interna-

‘tional, concurrencant ainsi les magnats de I’aluminium,

dont la puissante Alcoa. ALCAN identifie la principale
filiale I’Aluminium du Canada ., de méme que toutes les
compagnies faisant partie du groupe international, et elle
est maintenant la marque de commerce reconnue dans
quelque 70 pays. On comprend pourquoi, par étapes,
Alcan d’Arvida n’a cessé de grandir. Grice aux centrales
d’Isle-Maligne, Shipshaw, Chute-a-Caron, Chute-du-
Diable, Chute-a-la-Savane et Chute-des-Passes, dont la
capacité totale est de 2,700,000 kw, exploitées dans les
rivitres Saguenay et Péribonka, des génératrices mues
par I’eau produisent I’électricité, qu’on achemine vers les
usines d’Alma et d’ Arvida, peu distantes ’une de I’autre,
ol on Putilise.

La ville et I’usine d’Arvida, encore jeunes, furent
ralenties dans leur essor au cours des dix années de la
dépression mondiale qui a précédé la guerre de 1939. Les
chiffres qui suivent expriment ce qui s’est passé dans ce
milieu o la population et I’industrie vivent d’un méme
souffle. De 3,500 habitants qu’elle était en 1928, 1a popu-
lation tomba & 1,638 en 1933, pour atteindre 10,893 en
1949, sans tenir compte d’une main-d’ceuvre temporaire
logeant dans des campements. Lors du recensement fédé-
ral de 1951, Arvida comptait 8,504 habitants, dont plus
de 86 pour cent étaient des Canadiens francais. Cette ville
ne fut pas non plus épargnée par les crises ouvrieres. De
complexes problemes d’ordre syndical, plus spécialement
au début des années 1940, provoquérent des affronte-
ments. Le plus grave est celui de 1976.

Pendant plusieurs années, dans ce milieu fermé que
fut Arvida 2 ses débuts, on ne pouvait étre que locataire.
Et qu’il fat question de maison familiale, commerce,
hétel, cinéma, etc., on devait se plier aux exigences d’un
maire et de deux conseillers, nommés, plus nombreux
année apres année, tres proches du bureau de direction
de I’Alcan local. Tout fut sagement conduit. Le temps
stabilisant cette vaste entreprise, on en vint a faciliter
I’acces a la propriété privée, aux commergants, etc. De-
puis longtemps, cette ville accueille qui veut y demeurer.
Griice aux amendements 15 et 16 (George VI, Ch. 99), la
ville d’Arvida, le 1er février 1953, devenait indépendante
de la Compagnie d’ Aluminium, Depuis, les représentants
au conseil municipal, tous élus par leurs commettants,
prennent leurs décisions dans un hétel de ville moderne.
Les commerces, devenus plus nombreux, ont grandi avec
le milieu. La ville d’Arvida, il y a plusieurs années, a
procédé a I’annexion de localités voisines, pour étendre
son territoire.

Ce qui reste remarquable dans la ville de I’alumi-
nium est que chagque maison a son espace vert, ses arbres,
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arbustes et plates-bandes de fleurs, et assez de terrain
pour un potager si on le désire. Et Alcan a fait plus pour
ajouter & ’embellissement de ’ensemble, déja protégé
par des services sociaux, publics et d’urbanisme
d’avant-garde. Dans les années 1939 et 1940, elle gratifia
Arvida du Manoir du Saguenay. 1l coiita i sa prospere
propriétaire $529,000, mais il ne manque pas depuis de
provoquer un certain émerveillement, sentiment qui per-
siste si on se permet le plaisir de le visiter et d’apprécier le
parc diversifié qui ’entoure. A peu de distance, en sui-
vant un sentier, on se trouve a quelques pas du premier
pont d’aluminium au monde, construit en 1952, d’ou 'on
apercoit la puissante centrale de Shipshaw. Et tout en
marchant, en se rapprochant du terrain de golf, on peut
utiliser le ““Old Wagon’’, cet ancien chemin, autrefois
suivi par Simon Ross lorsqu’il traversait son domaine.
Le Manoir, chiteau des bords de cette historique riviere
Saguenay, domine un paysage somptueux et coloré en
toutes saisons. Il servait de résidence aux ingénieurs,
secrétaires et infirmitres célibataires, qui y trouvaient
chambre et pension. On y accueillait aussi les visiteurs.
De coiiteuses rénovations terminées, le Manoir est de-
venu, depuis 1966, un hétel ouvert au public, tout en
demeurant propriété de la compagnie et en continuant sa
mission auprés du personnel. D’une architecture diffé-
rente, aussi propriété de I’Alcan, 'immeuble d’apparte-
ments Britanny Row retient encore Jes regards dans cette
ville qui compte maintenant 20,245 habitants.

Dés juillet 1927, une commission scolaire veillait a
P’organisation des écoles. Les religieuses du Bon-Conseil,
de Chicoutimi, étaient présentes le 15 septembre suivant
aux écoles des filles. On confia & des professeurs laiques
I’enseignement aux garcons jusqu’a P’arrivée des Freres
des Ecoles chrétiennes en aoiit 1936. La comme ailleurs,
la Commission Parent a apporté depuis les changements
que nous connaissons, et Arvida est a ’heure de la polyva-
lente, etc.

L’église Sainte-Thérese fut ouverte au culte & Noél
1928, et Mgr Joseph Lévesque, fondateur de la premiére
paroisse catholique d’Arvida, en étaif encore le curé a sa
mort, survenue au début de 1962, Avec I’expansion de la
ville et le développement de nouveaux quartiers autour de
la rue Vaudreuil, & P’époque de la guerre, on fonda la
paroisse Saint-Jacques-le-Majeur. L’église, en pierre de
taille locale, fut terminée a 1’été 1948. L’abbé Antonio
Provencher, le curé i qui I’on dut ’organisation de cette
paroisse, mourut accidentellement dans I’écrasement
d’un avion & ’Obiou, France, le 13 novembre 1950, en
revenant de Rome, au cours de I’ Année sainte. On termi-
nait vers ce temps deux temples protestants, 'un de
I’Eglise Unie, I’autre anglican. Ces églises, semblables et
I’'une prés de I’autre, desservent moins de 15 pour cent de
la population arvidienne. Elles permettent & ces commu-
nautés un service plus adéquat que celui existant jusque-
I3. Aujourd’hui, cette ville compte quatre paroisses ca-
tholiques. A celles de Sainte-Thérése et de Saint-
Jacques-le-Majeur, sont venues s’ajouter celles de
Saint-Philippe, le 22 juin 1953, et de Saint-Mathias, le 6
Juin 1955,

Si Arvida est devenue le symbole de I’aluminium,
c’est que ce métal promettait beaucoup et qu’on eut rai-
son de lui faire confiance. Des pages ne suffiraient pas
pour rappeler ce,qu’on en fait et les services qu’il rend.
Connu depuis les temps antiques et longtemps classé
parmi les métaux précieux, vu la cherté de sa production,
I’aluminium est entré dans ’ére industrielle depuis 1886.
Deux jeunes chercheurs, Paul-Louis-Toussaint Héroult,
de France, et Charles Martin Hall, des Etats-Unis, la
méme année et sans se connaitre, découvrirent la grande
faiblesse de I’aluminium pour 1’électricité. Il faut savoir
que la salle de cuves est le coeur d’une usine d’aluminium,
I’endroit oi1 ’on fait passer dans la solution traitée un fort
courant électrique. Depuis 1949, P’Alcan possede a Ar-
vida un centre de recherche ot ’on étudie a la fois les
matitres premieres et les procédés d’électrolyse. Des
équipements des plus modernes permettent & des scienti-
fiques, experts en de nombreuses disciplines, de poursui-
vre des recherches plus poussées sur les procédés les plus
prometteurs. Comme toute entreprise, qui fait appel a un
grand nombre de produits chimiques, i la métallurgie et
a Pélectrolyse, Alcan est aussi consciente qu’elle est
confrontée avec le risque d’interrompre le cycle écologi-
que naturel. Présentement, elle emploie dans ses labora-
toires une quarantaine de chimistes, ingénieurs et techni-
ciens a plein temps, pour la prévention de la pollution.
Alcan a dépensé, a cette fin, prés de $30 millions.

En 1974, cette compagnie a versé $117 millions en
salaires et avantages sociaux dans la région. Ses achats et
les différents services auxiliaires qui lui sont nécessaires
représentaient $38 millions, tandis que les immobilisa-
tions et frais exceptionnels atteignaient pres de $81 mil-
lions. 11 faut ajouter encore $9 millions de frais de trans-

port.

Dans la région de Chicoutimi-Lac-Saint-Jean, Alcan
joue un réle important dans I’économie régionale. Elle y
emploie 9,000 personnes sur une population active de
90,000. Des 64,300 personnes constituant 1’efTectif total
du personnel d’ Alcan de par le monde, 21,000 habitent au
Canada et 12,000 vivent au Québec. Afin de mieux éclai-
rer les chiffres qui précedent, il n’est pas superflu de
rappeler qu’ Alcan posséde quatre usines d’électrolyse au
Québec: celles d’ Arvida, Alma, Shawinigan et Beauhar-
nois, et, a Pautre bout du Canada, celle construite en
1948, dans les foréts de Kitimat, en Colombie-
Britannique, o une centrale hydro-électrique, sur les
hauteurs de Kemano, i 400 milles au nord de Vancouver,
répond a ses besoins en électricité.

Présentement, I’Alcan, société canadienne multina-
tionale, dont, le siége social est 2 Montréal, a comme
président du Conseil d’administration et chef de direc:
tion, Paul-H. Leman. Elle est la plus importante entre-
prise industrielle canadienne, et dans la conduite de ses
affaires au Canada, le commerce international demeure
son objectif fondamental, car il assure le succés détermi-
nant de ’industrie de ’aluminium. En conséquence, Al-
can du Canada exporte prés des trois quarts du métal
brut qu’elle produit au Canada. Il faut également savoir
que cette compagnie fabrique de I’aluminium de pre-
miére fusion dans 10 pays et qu’elle transforme ce métal
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Panorama d’Arvida. — Photo CP Air Lines, aoiit 1945.

en produits finis et semi-finis dans 34 pays. Si on visite
Alcan partout ou elle se trouve, on voyage longtemps et on
va aussi loin qu’en Amérique latine, en Extréme-Orient,
aux Indes et en Océanie. Dans ce cortege impressionnant,
I’'usine d’électrolyse d’Arvida se maintient en téete de file
comme producteur d’aluminium, avec une capacité no-
minale de production de 454,000 tonnes par année, suivie
de celle de la cote du Pacifique, o Alcan compte en plus
quatre usines de transformation. La récession ressentie
depuis la fin de 1974, i I’échelle internationale, a ralenti
I’exploitation des lingots, secteur capital pour Alcan au
Canada. L’avenir dira si la production et les ventes seront
favorisées par les mesures anti-inflationnistes mises &
'essai.

Depuis le ler janvier 1975, a cinquante ans pres de
ses commencements, la ville d’Arvida a perdu I’autono-
mie qui I’a caractérisée: elle fut annexée a Jonquiere et
Kénogami. L’agglomération dont elle fait maintenant
partie, nommée Jonquiére, compte plus de 63,000 habi-
tants. Un destin municipal différent n’a pas changé son

N

destin économique. Arvida continue & oeuvrer dans

I’électrolyse de I’aluminium. On y fait en plus, a des
usines régionales, la transformation de ce métal: a celle de
Saguenay, ouverte en 1971, on produit des ébauches de
relaminage; a celle de Lapointe, d’une capacité de 60,000
tonnes par année, mise en service deux ans plus tard, et a
une autre d’Arvida, on produit du fil-machine pour
conducteurs électriques, mais a cette derniere usine,
aussi du fil-machine pour usages non électriques, tels
clous, rivets, ete. Le fil-machine en aluminium a 3/8 po.de
d}amé(re. 11 devient du fil quand son diametre a moins de
3/8 po.

Et le demi-siecle d’existence de cette ville hors série
marque une phase particulierement importante dans
I’histoire d’ Alcan. Ayant convenu d’accroitre de 30 pour
cent sa production d’aluminium, cette compagnie a fait
dernierement I’acquisition, dans la municipalité de
Port-Alfred, de I’espace nécessaire a I’installation d’une
aluminerie ultra-moderne, qui exigera des investisse-
ments de quelque $100 millions. Des que le marché inter-
national de ce métal redeviendra plus ferme et qu’on aura
résolu les problemes de financement du programme
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Les usines d’Arvida vers 1950.

d’expansion, qui pourrait atteindre le milliard de dollars
sur une période de dix ans, on entreprendra la construc-
tion de cette usine, d’une capacité de 90,000 tonnes par
année, dont les plans sont terminés. Ce pourrait étre aussi
tot qu’a la fin de 1976 et Grande-Baie sera son nom. Il
rappellera celui de ’ancienne municipalité établie en ces
lieux en 1838 par la Société des Vingt-et-un. Une autre
fois, la Société d’électrolyse et de chimie Alcan Limitée
tient compte de histoire régionale. N’avait-elle pas agi
de méme dans le choix des appellations permanentes de
ses aménagements en d’autres occasions? L’usine
d’Isle-Maligne en est un exemple. La modernisation de
cette usine et de celles présentement exploitées 3 Arvida et
dans la région se ferait apres Pinstallation de celle de
Grande-Baie.

Alcan sait a quel point ce milieu répond a ses nécessi-
tés premieres. Ce qui I’a amenée & se fixer ou elle est
demeure a la base de sa réussite internationale. Une
main-d’oeuvre, dont la réputation de ténacité, de fierté et
de discipline au travail n’était plus a faire, anime toujours
cette industrie. Sans cesse agrandies et modernisées, les

installations portuaires de la baie des Hahas se trouveront
demain aux portes de I'usine projetée, pour assurer des
services amplifiés. Et qui mieux que I’ Alcan sait jusqu’ou
peut aller 'utilisation maximale des puissantes ressour-
ces hydro-électriques des rivieres Saguenay et Péri-
bonka?

Publié depuis 1943, en francais avec une section en
anglais, i I’intention de leurs employés et retraités, par le
Service des relations publiques d’Alcan dans les régions
du Saguenay et du Lac-Saint-Jean, LE LINGOT crée une
sorte de courant magnétique entre ceux qui le recoivent
gratuitement aussi bien qu’avec la compagnie qui le leur
fait parvenir. Avec un tirage de 10,500 exemplaires, ce
tabloid régional sort de I'imprimerie du Réveil, a Jon-
quiere, le jeudi toutes les deux semaines. Dans ce milieu
qui s’étend de Chute-des-Passes a Port-Alfred, cette pu-
blication a pour but premier de renseigner les employés
de la compagnie sur les projets, réalisations, opérations
ou décisions, tout comme sur les difficultés et les réussites
de I’entreprise, en fournissant a chacun des informations
précises. Ainsi les contacts sont facilités entre les diffé-
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rents secteurs et aussi la main-d’oeuvre de ce grand
complexe, qui englobe 50 pour cent du personnel de la Une expérience de guatre générations
Compagnie Alcan au Canada. Généralement illustré,
meéme si Le Lingot existe surtout pour diffuser des infor-
mations concernant I’industrie qui fait partie de leur vie
quotidienne, il se préte a renseigner ses lecteurs sur des
faits qui les touchent d’une autre fagon. Ainsi, il fait
mention des employés qui se signalent dans des domaines
aussi divers que les affaires sociales, municipales ou sco-
laires, le syndicalisme, les arts, les loisirs, etc. Les inté-
ressés trouvent en plus des renseignements qui vont de la

liste des déces a celle des ““petites annonces”’, a la condi- A U B | N & FI LS

tion que ces informations se limitent aux membres de la

grande famille Alcan. ENR.

Sur les bords de cet intrigant Saguenay, qui n’en Directeurs de Funérailles
finit pas depuis des siecles de retenir I’attention, I’une _ ) _
pres de 'autre, la ville de I’Aluminium et ’usine Alcan Trois salons & votre service

ont jusqu’ici vécu d’un méme souffle. Et, qui mieux est,
Arvida n’est pas une légende, mais une vivante histoire
du Canada, qu’on devrait raconter a tous les enfants du

monde.
AMBULANCE
Anne-Marie de Launiere-Dufresne,
660, rue des Saules, 543 = 3331
TROIS-RIVIERES.
ol - 412 est, rue Jacques-Cartier - CHICOUTIMI

Le 29 mai 1976.

I'imprimerie

LE PROGRES

DU SAGUENAY LIMITEE
% 316, AVENUE LABRECQUE — CHICOUTIMI — TEL.: 545-4474

SV —— TOUT CE QUI S'IMPRIME
ol 7 T NOUS L'IMPRIMONS

De pere en fils...

J. Euclide Perron

LIMITEE .. consfructeurs au Saguenay
Fernand Perron, L. Se. C, depuis plus de 30 ans.

—.

CHICOUTIMI

Georges - Henri Perron, Ing. P.

André Perron, Ing. P.
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INTERPRETATION DES SIGLES: :

Les mariages

de la région

Relevé fait par Léonidas Bélanger — (Continuation)

B. — Recueil des Généalogies des comtés de Beauce — Dorchester — Frontenac, par Frére Eloi-Gérard.
Ch. — Recueil des Généalogies des Comtés de Charlevoix et de Saguenay, par Frére Eloi-Gérard.

Charl. — Dictionnaire généalogique des Familles de Charlesbourg, par I'abbé D. Gosselin.

R.O. — Généalogies des Familles de la Riviére-Ouelle, par Michaud.

I.0. — Généalogies des Familles de I'ile d’Orléans, par I'abbé Michel Forgues.

Beaupré. — Généalogles des Familles de la Cote Beaupré, par I'abbé Charles Beaumont.

R. — Tableau généalogique des Mariages du diocése de Rimouski, par Mgr C.-A. Charbonneau.

SAINT-FRANCOIS-XAVIER DE CHICOUTIMI (LA CATHEDRALE)

1898

1799.- 8 janvier.— LANGLOIS, Edmond, fils majeur de
feu Frederic Langlois et de Marie Desmeules, (Chicoutimi,
27-2-1865); marié & Laure ST-HILAIRE, fille mineure de feu
Odilon St-Hilaire et d’Arthémise Sasseville.

1800 .- 8 janvier. — BERGERON, Roger, veuf de
Marie-Louise Bluteau. (Chicoutimi, 21-11-1887); marié a
Wilhelmine BLUTEAU, fille majeure de feu Guillaume Blu-
teau et de feu Arthémise Bouchard, (Chicoutimi, 5-
11-1867). Dispense du 1er degré d’affinité.

1801.- 10 janvier. — GILBERT, Henri, fils majeur de
Louis-de-Gonzague Gilbert et de Marie Tremblay, (Chi-
coutimi, 16-2-1863); marié & Anna HARVEY, fille mineure
de Frangois Harvey et de Marie Gilbert, (Chicoutimi, 30-7-
1878). Dispense du 3iéme au 4iéme degré de consangui-
nité.

1802.- 10 janvier. — POTVIN, Henri, fils majeur de
Xavier Potvin et de Vitaline Bois, (Chicoutimi, 4-8-1863);
marié a Virginie COTE, fille majeure de feu Charles C6té et
de Phébée Tremblay, (Bagotville, 28-1-1862).

1803.- 10 janvier — BARRETTE, Adelard, fils majeur
de Joseph Barretie et de Philoméne Tremblay, (Chicou-
timi, 1-5-1866); marié & Marie-1sabelle GAUTHIER, fille mi-
neure de feu Isidore Gauthier et de feu Alexandrienne
Tremblay, (Chicoutimi, 16-7-1872).

1804. — 10 janvier. — BLACKBURN, Thomas, fils ma-
jeur de Didier Blackburn et de feu Lumina Gagnon; marié
& Agneés POITRAS, fille mineure de Pierre Poitras et de feu
Marie Gagnon.

1805.— 11 janvier.— DALLAIRE, Frangois, fils majeur
de Charles Dallaire et de Marguerite Duchesne (Chicou-
timi, 4-5-1847); marié a Anna LAPOINTE, fille majeure de
feu Louis Lapointe (Ch. 58) et d’Adéle Fortin (Ch. 73).

1806. — 24 janvier. — BONNEAU, Jean, veuf d'Eloise
Bouchard, (Chicoutimi, 27-10-1885); marié a Marie-Louise
HARVEY, fille de feu Ubald Harvey (Ch. 115) et de Félicité
Maltais (Ch. 12).

1807. — 7 février. — MALTAIS, Adélard, veuf de Léon-
tine Gagnon (Grande-Baie, 25-2-1895); marié a Wilhel-
mine GAGNON, fille majeure d'lsaie Gagnon (Ch. 193) et
de Georgiana Villeneuve (Ch. 29) de Manchester, U.S.A.

1808. — 7 février. — BRASSARD, Joseph, veuf de
Marie Fortin de Sainte-Anne (Chicoutimi, 2-2-1892); marié
a Célanire POTVIN, fille majeure de feu Guillaume Potvin
(Ch. 38) et de feu Léocadie Poulin (Ch. 3) de Laterriére.

1809. — 14 février. — PEDNEAULT, Arthur, fils majeur
de Jean-Baptiste Pedneault et de Georgiana Bouchard
(Sainte-Anne de Chicoutimi, 18-5-1875); marié & Hermé-
line LALANCETTE, fille de feu Joseph Lalancette (Ch. 18)
et d'Anastasie Gagnon (Ch. 84).

1810. — 20 février. — MARTIN, Vincent-Madoc, veuf
de Marie-Louise-Elisa Talbot (Chicoutimi, 22-10-1861);
marié a Flavie RACINE, veuve d'Edmond Savard (Chicou-
timi, 1-2-1869).

1811. — 21 février. — FILLION, Georges, fils majeur
d'Eus&be Fillion et d’Elise Boucher de Sainte-Anne
(Sainte-Anne de Chicoutimi, 5-8-1862); marié a Emélia
DUFOUR, fille majeure de feu Pierre Dufour et de feu
Josephte Gauthier (Jonquiére, 24-2-1873).

1812. — 21 février. — LEVESQUE, Henri, veuf de Ro-
sanna Smith, marié a Julia PERRON, fille majeure de dési-
rée Perron (Ch. 125) et de Démerise Tremblay (Ch. 517) de
Northwich, Connecticutt, U.S.A.

1813. — 21 tévrier. — BRASSARD, Louis, de Saint-
Cyriac, fils mineur de Thomas Brassard et de feu Josephte
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Bergeron de Saint-Cyriac (Jonquiére, 2-10-1877); marié a
Marie-Laure-Wilhelmine SAVARD, fille majeure d’Au-
guste Savard et de Louise Coulombe (Chicoutimi, 7-
5-1872).

1814, — 26 février. — GAGNON, Ligori, de Saint-
Dominique, veuf de Georgiana Perron; marié a Jeanne
MENARD, fille mineure de Séraphin Ménard et de Déme-
rise Tremblay (Chicoutimi, 30-1-1865). Dispense du 2iéme
degré de consanguinité.

1815. — 28 mars. — BOUCHARD, Anicet, veuf de Dé-
lima Bergeron, d'Alma; marié & Adéle PERRON, fille ma-
jeure de feu Théodule Perron et de feu Sophie Harvey
(Chicoutimi, 21-9-1852).

1816. — 18 avril. — LACOMBE, Edgar, fils majeur de
feu Cyrille Lacombe et de Victoria Alain; marié & Marie-
Clara GAGNON, fille mineure de Charles Gagnon, avocat,
et d'Adélaide-Zoé Dufour.

1817.— 18 avril. — TREMBLAY, Arthur, fils majeur de
Thomas Tremblay (Ch. 750) et d'Henriette Laberge (Ch. 7);
marié & Elizabeth DESBIENS, fille majeure de feu Etienne
Desbiens (Ch. 70) et de Céleste Lapointe (Ch. 19).

1818. — 18 avril. — POITRAS, Pierre, veuf de Marie
Gagnon; marié a Marie GAGNE, fille majeure adoptive de

feu Alexandre Gagné (Ch. 67) et de feu Céleste Bilodeau
{Ch. 9).

1819. — 2 mai. — PERRON, Edouard, fils majeur de
Cléophas Perron et d’Eloise Fortin; marié & Laure TREM-
BLAY, fille majeure de Blaise Tremblay et de Sophie Bre-
ton (Bagotville, 10-7-1871).

1820. — 2 mai. — GAUTHIER, Frangois, fils majeur de
Jean Gauthier et d’'Emélie Maltais de Sainte-Anne (Chi-
coutimi, 26-1-1864); marié 4 Hé/éne BRASSARD, fille ma-
jeure de feu Jean Brassard et de Malvina Dufour.

1821. — 10 mai. — BRASSARD, Adélard, fils mineur
de feu Frangois Brassard et de Georgiana St-Onge (Chi-
coutimi, 12-8-1873); marié a Clara VAILLANCOURT (R.
12), veuve de Pierre Dancause (R. 5) de Saint-Georges-
de-Cacouna (13-8-1880).

1822, — 3 JUIN. — GOYETTE, Arthur, fils majeur de
feu Paul Goyette et de Joséphine Aubé (Chicoutimi, 29-9-
1874); marié a Jessé GAGNE, fille mineure de Frangois
Gagné et de Caroline Lemieux (Chicoutimi, 21-2-1865).

1823. — 6 juin. — LAULHERE, Eugéne, fondeur, fils
majeur de feu Henri Laulhére et de feu Berthe Paulain de
Bordeaux, département de la Gironde, France; marié a
Zalia BLACKBURN et de feu Marie Bilodeau (Chicoutimi,
5-9-1871).

1824. — 13 juin. — RAYNALD, Daniel, fils majeur de
Joseph Raynald et d’Elizabeth Tremblay de Sainte-Anne
(Sainte-Anne de Chicoutimi, 3-11-1863); marié a Lydia
BERGERON, fille mineure de Pierre Bergeron et de Fé-
dora Tremblay.

1825. — 20 juin. — SAVARD, Edouard, fils majeur
d'Auguste Savard et de Louise Coulombe (Chicoutimi,
7-5-1872); marié a Amanda LAPOINTE, fille mineure de feu

Jean Lapointe et d’Elizabeth Gagné (Chicoutimi, 11-2-
1862).

1826. — 21 juin. — CHAYER, Jean, fils majeur de Jean
Chayer et d'Ovéline Girard (Grande-Baie, 6-3-1848); marié
aMarie PILOTE, fille majeure d'Alfred Pilote et de feu Elise
Tremblay (Chicoutimi, 18-2-1868).

1827.— 27 juin. — LESPERANCE, Joseph, fils mineur
de Michel Lespérance et de feu Appoline Lavoie (Chicou-
timi 13-1-1863); marié a Marie-Anne LAPOINTE, fille mi-
neure d'Onésime Lapointe et de Léa Fortin de Saint-
Alphonse.

1828. — 27 juin. — MARTIN, Eddy, fils majeur de Luc
Martin et de Rose-de-Lima Desgagné (Grande-Baie, 31-1-
1854); marié a Marie GAGNE, fille majeure de Fran-
¢ois Gagné et de Caroline Lemieux (Chicoutimi, 21-2-
1865).

1829, — 28 juin. — ST-LAURENT, (alias TREMBLAY),
Eugeéne, fils adoptif mineur de Charles St-Laurent et de
Victoria Simard; marié a Flavie GAGNON, fille mineure de
Joseph Gagnon et de Démerise Harvey (Chicoutimi, 1-
2-1864).

1830. — 4 juillet — RHANDS, Ludger, fils majeur de
feu Johny Rhands et de Catherine Gagnon (Sainte-Anne
de Chicoutimi, 8-2-1869); marié a Alice TREMBLAY, fille
mineure de David Tremblay et de Louise Pedneault (Chi-
coutimi, 5-8-1873).

1831. — 19 juillet. — GIRARD, Jean, fils majeur de
Pierre Girard et de Louise Dassylva (Chicoutimi, 11-10-
1869); marié a Elmire LAPOINTE, fille majeure de feu
Louis Lapointe (Ch. 58) et d'Adéle Fortin (Ch. 73).

1832. — 19 juillet. — DESBIENS, Ernest, fils mineurde
Thaddée Desbiens et de Malvina St-Gelais; marié 4 Adé-
line GIRARD, fille mineure de Pierre Girard et de Louise
Dassylva (Chicoutimi, 11-10-1869).

1833.— 19juillet. — DESMEULES, Joseph, fils majeur
de Joseph Desmeules et de Délima Tremblay; marié a
Emma BILODEAU, fille majeure d'Alfred Bilodeau et de
Malvina Dallaire (Chicoutimi, 14-4-1874).

1834. — 19 juillet. — MENARD, Ernest, fils majeur de
Séraphin Ménard et de Démerise Tremblay (Chicoutimi,
30-1-1865); marié a Hélene BILODEALU, fille mineure d'Al-
fred Bilodeau et de Malvina Dallaire (Chicoutimi, 14-4-
1874),

1835. — 26 juillet. — DUCHESNE, William, fils majeur
de Napoléon Duchesne et de Christine McLeod (Sainte-
Anne de Chicoutimi, 7-1-1873); marié & Marie-Anne LE-
VESQUE, fille majeure d’Alphonse Lévesque et de Philo-
méne Dufour (Chicoutimi, 13-8-1861).

1836. — 1 ao(t. — GAGNON, Charles, fils majeur de
Joseph Gagnon et de feu Zénobie Vézina; marié a Ma-
thilda LAPOINTE, fille majeure de feu Louis Lapointe (Ch.
58) et d'Adeéle Fortin (Ch. 73).

1837. — 15 aoGt. — DESBIENS, Arthur, fils majeur de
feu Léandre Desbiens et de feu Marie St-Gelais (Later-
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rigre, 12-9-1870); marié a Caroline FORTIN, fille mineure
Gonzague Fortin et de Priscille Guérin (Chicoutimi, 5-
8-1873).

1838. — 21 aoGt. — VILLENEUVE, Frangois, veuf
d’Emilie Maltais de Saint-Alphonse (Bagotville, 2-2-1875);
marié & Philoméne GOBEIL, veuve de Thaddée Tremblay
(Bagotville, 21-1-1862). Dispenses du 4ieme d’affinité.

1839, — 22 aolt. — CHOUINARD, Thomas, fils majeur
d’Arséne Chouinard et de Georgiana Girard de Saint-
Alphonse (Bagotville, 7-1-1873); marié a Diana DU-
gHESNE, fille mineure de Georges Duchesne et de Marie

avard.

1840. — 22 ao(it. — BERGERON, Adélard, fils majeur
de Thomas Bergeron et de Marie Tremblay (Bagotville,
13-4-1863); marié 2 Louise BLACKBURN, fille majeure de
William Blackburn et de Christine Turcotte (Chicoutimi,
24-8-1875).

1841. — 23 aoiit. — TREMBLAY, Louis, fils majeur de
feu Frangois Tremblay et de Sophie Tremblay de Saint-
Dominique; marié & Lydia BRASSARD, tille de feu David
Brassard (Ch. 48) et de Marcelline Villeneuve (Ch. 12).

1842, — 28 aoilt. — PERRON, Jean, fils majeur de
Séraphin Perron et de feu Adéle Tremblay de Saint-
Alphonse; marié a8 Marie SAVARD, fille majeure de Louis
Savard (Ch. 32) et d'Albine Tremblay (Ch. 159).

1843. — 29 aoit. — GAUDREAULT, Frangois, fils ma-
jeur d'Evague Gaudreault et de Vitaline Girard (Chicou-
timi, 14-9-1869); marié & Anna Girard, fille mineure de
Frangois Girard et de Mina Tremblay (Chicoutimi, 21-4-
1857). Dispense du 3iéme au 3iéme degré de consangui-
nité.

1844, — 29 aout. — TREMBLAY, Michel, fils majeur de
Privat Tremblay et de Monique Fortin (Bagotville, 8-
2-1859); marié a Laure GILBERT, fille mineure de Jean
Gilbert et de Marie Ménard (Chicoutimi, 8-8-1871).

1845. — 29 aodt. — LEMAITRE, Victor, fils majeur de
feu Maure Lemaitre et de feu Marie-Josephte Dupuis, de
Plenay, France, marié & Amédée BOULIANNE, fille ma-
jeure de feu Pierre Boulianne (Ch. 23) et de feu Marie
Tremblay (Ch. 478).

1846. — 29 aolit. — TREMBLAY, Georges, fils mineur
d’'Armias (Osias) Tremblay et de Marie Fortin (Hébertville,
28-10-1873); marié & Marie TREMBLAY, fille mineure de
Neérée Tremblay et de Marguerite Girard (Roberval, 30-7-
1878).

1847. — 30 aout. — DESBIENS, Thomas-Louis, fils
majeur de Bernardin Desbiens et de Marie Boulianne de
Notre-Dame-d'Hébertville (Laterrigre, 7-1-1862); marié a
Marie-Luce-Eugénie MALTAIS, fille majeure de Jean Mal-
tais et de Pélagie Morin (Hébertville, 1-2-1875).

1848. — 7 septembre. — VEZINA, Joseph-Alfred, gé-
rant de la Banque Canadienne Nationale, fils majeur de
Jacques Vézina et de Sophie Myrand de Saint-Sauveur de
Québec; marié a Antoinette DUBUC, fille majeure de
Joseph-Alfred Dubuc et de feu Marie Blanchard de Sher-
brooke.

1849. — 16 septembre. — LEVESQUE, Joseph-
Edmond, fils majeur de Benjamin Lévesque et de Caroline
Dassylva (Chicoutimi, 23-8-1869); marié a Marie-Louise
MORIN, fille majeure de Napoléon Morin et de Léontine
Gagnon (Chicoutimi, 7-10-1873).

1850, — 19 septembre. — GIRARD, Alfred, veuf d'Alo-
zia Minier (Bagotville, 31-8-1891); marié & Amédée FOR-
TiN, fille majeure d’Hypolithe Fortin et de Joséphine Bel-
ley. Dispenses du 2idme au 3izme degré de consanguinité
(Laterrigre, 17-2-1857).

1851. — 19 septembre. — CROFT, Adélard, veuf de
Luce Lavoie de Notre-Dame-d'Hébertville (Notre-Dame-
d’Hébertville, 10-9-1889); marié a Aurore LAPOINTE,
veuve d'Henri Gagné (Laterriére, 27-8-1888).

1852. — 26 septembre. — LAROUCHE, Jéréme, veuf
de Louise Lavoie (Chicoutimi, 11-8-1880); marié a Del-
phine BRASSARD, fille majeure d’Elie Brassard et de Vic-
toria St-Onge (Chicoutimi, 20-7-1863).

1853. — 21 novembre. — COTE, Joseph, fils mineur
de Joseph Coté et de feu Lydia Lalancette (Chicoutimi,
24-6-1879); marié a Victoria FORTIN, fille majeure de feu

Elzéar Fortin et de feu Victoria Binet de Notre-Dame de
Québec.

1854, — 2décembre. — DUVAL, Philippe, protestant,
fils de Philippe Duval et de Suzanne Young de Grand’
Mére; marié a4 Anne HARPER, fille majeure de James Har-
per et d’Adélaide Desbiens (Chicoutimi, 23-9-1857).

1855. — 9 janvier. — MORIN, Jean, fils majeur d'Hy-
polithe Morin et de feu Lucine Simard (Chicoutimi, 8-
3-1859); marié a Marie LAVOIE, fille mineure de Jean-
Baptiste Lavoie et de Sévérine Tremblay de Saint-
Alphonse (Bagotville, 13-2-1871).

1856.— 9 janvier. — CARON, Alfred, fils majeurde feu
Godefroy Caron (Ch. 13) et de Caroline Tremblay (Ch. 88);
marié a Louise LAPOINTE, fille majeure de Joseph La-
pointe et de Marie Savard (Anse-Saint-Jean, 9-8-1864).

1857. — 9 janvier. — FORTIN, Frangois, fils majeurde
Gonzague Fortin et de Priscille Guérin (Chicoutimi, 5
8-1873); marié a Léda SAVARD, fille mineure d’Alfred
Savard et de feu Marie Ménard (Chicoutimi, 12-2-1877).

1858. — 9 janvier. — BOUDREAULT, Joseph, fils ma-
jeur d’'Eustache Boudreault (Ch. 47) et de Marie Tremblay
(Ch. 517) de I'lles-aux-Coudres; marié & Alice TREMBLAY,
fille mineure d’Henri Tremblay et de Délima Boily. Dis-
pense du 3ieme au 4ieme degré de consanguinité (Chi-
coutimi, 25-7-1882).

1859. — 16 janvier. — BILODEAU, Isaie, fils majeur de
Jean Bilodeau et de feu Marie Fortin (Chicoutimi, 22-8-
1866); marié a Marie-Eusébie HARVEY, fille majeure
d'André Harvey et de Marie Bilodeau (Chicoutimi, 13-9-
1875).

1860. — 23 janvier. — GAUDREAULT, Joseph-Arthur,
fils majeur de Germain Gaudreault et de feu Olympe Ouel-
let de Laterriére (Laterridre, 13-1-1862); marié a Marie-Ali-
ce SIMARD, fille mineure de feu Joseph Simard et d’Edith
Guimond (Hébertville, 20-2-1871).
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1861. — 30 janvier. — BILODEAU, Joseph, fils majeur
de Jean Bilodeau et de feu Marie Fortin (Chicoutimi, 22-
8-1866); marié 4 Emma PERRON, fille majeure d'Onésime
Perron et de Séraphine Normand (Bagotville, 15-4-1872).

1862. — 13 février. — BOIVIN, Charles, fils majeur de
Jacob Boivin (Ch. 98) et de Sophie Saulnier (Ch. 8) de
Saint-Alphonse; marié a Anna BOILY, fille mineure de
Félix Boily (Ch. 80) et de Léocadie Bouchard (Ch. 205).

1863. — 13 février. — BOIVIN, Eugéne, fils majeur de
Jacob Boivin (Ch. 98) et de Sophie Saulnier (Ch. 8) de
Saint-Alphonse; marié a Marie BOILY, fille mineure de
Félix Boily (Ch. 80) et de Léocadie Bouchard (Ch. 205).

1864. — 13 février. — SAVARD, Phydime, fils majeur
de Louis Savard et de Sara Simard de Sainte-Anne (Chi-
coutimi, 2-5-1854); marié a Marie-Luce TREMBLAY, fille
mineure de feu Charles Tremblay et de Marcelline Gau-
thier.

1865. — 14 février. — JEAN, Alfred, de Saint-
Dominique, fils majeur de Didier Jean et de Marie-Louise
Larouche; marié & Marie-Louise LALANCETTE, fille ma-
jeure de feu Venant Lalancstte et de feu Pétronilie Girard
(Chicoutimi, 15-2-1858).

1866. — 10 avril. — LAROUCHE, Jean-Baptiste, fils
majeur d’Alexandre Larouche (Ch. 81) et d'Agnés Boily
(Ch. 31) de Saint-Dominique; marié a Clara BILODEAU,
fille majeure de Jean Bilodeau et de feu Marie Fortin {Chi-
coutimi, 22-8-1866).

1867. — 10 avril. — LECLERC, Adélard, fils majeur de
Thomas Leclerc et de Basilice Gobei!; marié a Alma RIVE-

RIN, fille majeure de Jean Riverin et de Philomeéne Savard
(Chicoutimi 17-4-1855).

1868.— 11 avril. — RENAUD, Arthur, fils majeur d'Ana-
nias Renaud et de Marie Guay de Saint-Coeur-de-Marie;
marié a Eva MALTAIS, fille mineure de Jean Maltais et de
Louise-Délima Gauthier.

1869. — 17 avril. — BARRETTE, Thomas, fils majeur
de Pierre Barrette et de Phébée Blackburn (Chicoutimi,
9-1-1858); marié a Alice HARVEY, fille mineure d’Adolphe
Harvey et de Marie Larouche (Chicoutimi, 27-1-1863).

1870. — 8 mai. — FORTIN, Ulster, fils mineur de Gon-
zague Fortin et de Priscille Guérin (Chicoutimi, 5-8-1873);
marié a Célina LANGLOIS, fille mineure de feu Frédéric
Langlois et de Marie Desmeules (Chicoutimi, 27-2-1865).

1871. — 16 mai. — MARTEL, Joseph-Dominique-
Honoré, fils majeur d’Honoré Martel et de feu Marie-Azélie
Lamarre (Chicoutimi, 1-2-1870); marié a4 Marie-Jeanne
GAGNON, fille mineure de Richard Gagnon et d’Emélie
Gagnon (Chicoutimi, 26-11-1872).

1872. — 19 juin. — GAGNON, Adélard, fils majeur
d’Alphonse Gagnon et de feu Délima Bergeron (Grande-
Baie, 3-10-1854); marié aHélene TREMBLAY, fille mineure
de feu Wilfrid Tremblay et de Marie Tremblay (Chicoutimi,
13-5-1872).

1873.— 19juin.— GAUDREAULT, Charles, fils majeur
de feu Donat Gaudreault et de Madeleine Desmeules (Chi-
coutimi, 17-4-1866); marié a Delphine BRASSARD, fille
mineure de Joseph Brassard et de Georgiana Tremblay
(Chicoutimi, 9-1-1877).

1874. — 19 juin. — LALANCETTE, Jean, veuf de
Marie-Agnés Tremblay (Jonquiére, 13-2-1893); marié a
Sophie LAPOINTE, fille de Johnny Lapointe et d'Elizabeth
Gagné (Chicoutimi, 11-2-1862).

1875. — 26 juin. — LAFORGE, Arthur, fils majeur de
Charles Laforge et de Louise Poitras de Sainte-Anne (Chi-
coutimi, 25-8-1873); marié a8 Emma LAVOIE, fille mineure
de Thaddée Lavoie et de Marie Savard (Anse-Saint-Jean,
18-10-1880).

1876. — 27 juin. — RIVERIN, Antoine, fils majeur de
Jean Riverin et de Philoméne Savard (Chicoutimi, 17-4-
18565); marié & Lydia RIVERIN, fille mineure de feu Thomas
Riverin (Ch. 7) et de feu Emerentienne Lapointe (Ch. 18).
Dispense du 2iame degré de consanguinité,

1877.— 3juillet. — APRIL, Frangois, fils majeur de feu
Octave April et de feu Zoé Savard (Chicoutimi, 4-2-1856);
marié & Elodie TREMBLAY, fille majeure d'Augustin-Blai-
se Tremblay et de Sophie Breton (Bagotville, 10-7-1871),

1878. — 3juillet. — ST-GELAIS, Ernest, fils majeur de
Narcisse St-Gelais et de Césarée St-Gelais de Laterriere
(Laterriere, 8-8-1873); marié & Alphéda GAGNON, fille mi-
neure d'Alexis Gagnon et de Léa Tremblay (Bagotville,
3-11-1874).

1879. — 3 juillet. — GAGNON, Joseph, fils majeur de
Joseph Gagnon et de feu Sara Bilodeau (Chicoutimi, 1-
8-1871); marié a Luce TREMBLAY, fille majeure de
;Jg;g;)h Tremblay et de Lydie Gagnon (Bagotville, 25-8-

1880. — 4 juillet. — DUMAIS, Jules-Napoléon, fils ma-
jeur de Sévérin Dumais et d’Honorine Gagné de Notre-
Dame d’Hébertville; marié a Marie-Antoinette GODIN,
fille majeure de Wilfrid Godin et d’Henriette Fraser (Chi-
coutimi, 10-10-1871).

1881, — 10 juillet. — BLACKBURN, Eugeéne, fils ma-
jeurde Pitre Blackburn (Ch. 15) et de Claire Gilbert (Ch. 3);
marié a Mathilda TRUCHON, fille majeure de Pierre Tru-
chon et de Marie Morin.

1882. — 10 juillet. — TREMBLAY, Joseph, fils mineur
de Théodule Tremblay et de Démerise Audet (Bagotville,
21-4-1873); marié & Marie-Anne TRUCHON, fille majeure
de Pierre Truchon et de Marie Morin.

1883. — 10juillet. — FOSTER, Frangois, fils majeur de
Jean Foster et de Démerise Roussel (Chicoutimi, 30-9-
1873); marié 2 Marie TREMBLAY, fille mineure de Théo-
dule Tremblay et de Démerise Audet (Bagotville, 21-4-
1873).

1884. — 16 juillet. — GILBERT, Simon, fils mineur de
Frangois Gilbert et d’Adélaide Blackburn (Chicoutimi,
31-7-1877); marié & Marie-Belzémide GILBERT, fille ma-
jeure de Thomas Gilbert et de Louise Fortin (Chicoutimi,
7-7-1874). Dispense du 3iéme au 3ieme degré de consan-
guiniteé.
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Olivine Tremblay *

Une femme qui a contribué au développement du Québec

La femme que je veux vous présenter ressemble a
beaucoup d’autres femmes qui ont vécu a cette époque.

Il s’agit de Madame Edmond Gauthier, née Olivine
Tremblay, qui a été a mon avis une personne vraiment
extraordinaire. Elle était éducatrice, courageuse, énergi-
que, ouverte a tous points de vue et ayant une foi inébran-
lable.

Olivine a vu le jour a Saint-Irénée, dans le Comté de
Charlevoix, Québec, le 10 juillet 1872. Son pere était
agriculteur. Elle a fait des études dans le but d’enseigner.
A cette époque c’était tres difficile de faire de longues
études, parce que les enfants aidaient beaucoup leurs
parents, ¢’est pourquoi elle devait apporter ses livres aux
champs afin d’étudier en vue d’obtenir son diplome de
““maitresse d’école”. Son diplome obtenu, elle a enseigné
a P’école de La Malbaie. I1 faut souligner qu’elle a conti-
nué a enseigner deux ans apres son mariage, ce qui était
exceptionnel a I’époque.

A dix-sept ans, elle s’est mariée avec Edmond Gau-
thier, qui était journalier. Ils se sont d’abord établis a La
Malbaie pour permettre a Olivine de terminer son année
d’enseignement. Ils demeuraient chez un cousin, Pascal
Gauthier. L’année suivante, ils ont vécu a Saint-Irénée
chez un autre cousin, Elzéar Gauthier. Apres son pre-
mier enfant elle a continué a enseigner a I’école du Ruis-
seau Jureux, dans son canton. Un peu plus tard, ils se sont
installés dans une maison qu’Edmond avait construite
lui-méme. Tous les étés Edmond allait travailler dans la
construction a Montréal, Olivine et ses enfants s’en-
nuyaient beaucoup. Apres seize ans de cette vie, ils ont
décidé d’aller s’installer au Saguenay ot ils pourraient
vivre ensemble.

En mars Edmond part avec deux chevaux pour ex-
plorer la région. En chemin, un cheval est mort d’épui-
sement; heureusement qu'Edmond en avait pris deux,
car il n’aurait pas survécu. Il traverse le Parc de La
Galette jusqu’a Chicoutimi et ensuite la riviere Saguenay
sur la glace jusqu’a Riviere-a-I'Ours (aujourd’hui
Saint-Ambroise de Chicoutimi). Arrivé Ia, il demeure
chez son cousin Majoric Gauthier. En attendant sa

* J'obtins les renseignements qui suivent de Ma-
dame Mary (Thomas) Girard (soeur de ma mere ) qui
demeure présentement au Foyer Beaumanoir a Chicou-
timi, de Madame Juliette (Augustin) Bouchard (ma
mere), de Saint-Ambroise, de Monsieur Elphege Gau-
thier (frere de ma mere), de Saint-Ambroise qui demeure
encore dans la maison ot Olivine Gauthier vécut trente-
sept ans.

Olivine Tremblay et son mari

femme et ses six enfants, il défriche un emplacement, fait
de I’abatis et construit une maison en bois équarri.

Ce n’est qu’au mois de mai qu’Olivine et ses enfants
viennent le rejoindre. Ils se rendent a Chicoutimi en
bateau, et de la prennent un traversier jusqu’a Sainte-
Anne de Chicoutimi (aujourd’hui Chicoutimi-Nord).
Rendue sur les lieux, Olivine rencontre une dame qui ne
I’encourage pas du tout i aller vivre a Saint-Ambroise;
elle lui dit: ““N’allez pas la, Madame, vous allez mourir,
méme les chiens y meurent.”” Mais Olivine n’écoutant
que son courage prend la route pour Saint-Ambroise avec
Monsieur Thomas Pedneault venu a leur rencontre pour
les conduire en voiture a cheval chez Monsieur Majoric
Gauthier, ol son mari se trouvait déja. Les chemins
étaient tellement cahoteux et sinueux que la moitié de la
vaisselle était cassée a son arrivée. Ils demeurérent en-
core trois semaines chez Monsieur Gauthier avant de dé-
m énager dans leur nouvelle demeure

Elle se mit & la tache. Il fallait tout organiser si on
voulait vivre, faire des provisions pour I'hiver. Elle se-
condait son mari dans toutes ses taches, pour défricher
semer des patates, traire les vaches, faire le beurre. Pour
sauver du temps elle tournait la baratte avec son pied et
en méme temps tricotait des gilets de laine pour vendre
afin de pouvoir acheter ce qu’elle ne pouvait faire elle-
méme. Elle tondait elle-méme les moutons, filait la laine
et tissait par la suite des étoffes afin de coudre des vete-
ments pour toute la famille. Elle semait aussi le lin pour
tisser des draps, les taies d’oreillers, des serviettes a



Septembre-décembre 1976

SAGUENAYENSIA 111

vaisselle, de méme que certains vétements.

A I'automne de la méme année, elle mit au monde
des triplets apres une grossesse de sept mois. Iis ne vécu-
rent que vingt et un jours. La sage-femme qui s’est occu-
pée d’elle, dame Henri Boucher, n’avait méme jamais
assisté a ’accouchement de jumeaux. En tout, elle a eu
quinze enfants.

Olivine veillait beaucoup a Péducation de ses en-
fants, elle leur a enseigné les matieres principales (caté-
chisme, frangais, arithmétique) tant et aussi longtemps
qu’ils n’nnt pas eu d’école dans leur rang. Trois de ses
filles ont étudié 4 I’Ecole Normale, une autre est entrée au
couvent pour devenir religieuse, les autres ont enseigné
dans les paroisses voisines. Un gargon est allé au sémi-
naire. Elle hébergeait beaucoup de monde; moi-méme
J’ui demeuré chez elle pendant trois ans pour aller &
I’école du rang. Tout cela elle le faisait gratuitement.

A cette époque les loisirs étaient trés limités. Le
dimanche ils allaient & la messe dans une église située a six
milles de leur demeure. Apres la messe, ils allaient au
bureau de poste recueillir le courrier de la semaine. Tout
Paprés-midi Olivine dépouillait le courrier; c’était son
seu! loisir. Elle lisait les journaux du commencement a la
fin et était bien informée sur ce qui se passait méme si elle
était éloignée. Plus tard elle s’est occupée d’action catho-
lique et a pris part au Cercle des Fermiéres.

Elle a toujours été une femme trés active, elle pouvait
marcher des milles pour aider des voisines malades ou ses
filles apres leur accouchement. Elle a fait la répartition
du paiement du fromage pendant des années. Elle répa-
rait des vétement sacerdotaux et faisait beaucoup d’au-
tres choses qu’on n’a pas le temps d’énumérer.

Que peut-on dire apres ceci?

Rita Lavoie,

Jonquiere.
XXX

Nous nous permettons d’ajouter quelques précisions
recueillies de sa fille Mary (madame Thomas Girard) le
ler aoit 1976.

Olivine Tremblay était fille de Napoléon Tremblay et
Flavie Belley. Les parents de son mari, Edmond Gau-
thier, étaient Thomas Gauthier et Mary Duguay. Ils se
sont mariés & Saint-Irénée en février 1890,

1Is étaient mariés depuis 6 ou 7 ans quand lui a
commencé i aller travailler s Montréal d’avril & décem-
bre et ot il demeurait chez son beau-pere. Elle allait y
passer trois semaines chaque été, Cela a duré 9 ans et c’est
16 ans aprés leur mariage, soit en 1905 ou 1906 qu’ils ont
décidé de venir s’établir au Saguenay.

Aprés le départ de son mari elle a vendu leur maison
de li-bas pour $700. Lui avait acheté de Majoric Gau-
thier, & Saint-Ambroise, un lot de terre au prix de $650.
Ils ont logé dans la cuisine de celui-ci avant d’entrer dans
leur maison.

La naissance prématurée des triplets avait été pro-
voquée par une chute de la mére en montant une cote avec
des chaudieres remplies d’eau. Deux des bébés pesaient 4
livres chacun et le troisitme un peu moins.

Les voisins étaient éloignés, les chemins faisaient
défaut, le travail était onéreux et les moustiques quelque
chose d’infernal. L’homme était obligé de s’envelopper la
téte dans un voile de coton i fromage. De plus, l]a maman,
qui devait donner la naissance & 7 enfants sans le secours
d’un médecin, dut renoncer souvent a I’aide de ses filles;
I’ainée commenca & enseigner dansle Rang Double al’age
de 14 ans et elle le fit jusqu’a 21 ans puis se maria. Celle
qui se fit religieuse, Alice, entra jeune chez les Antonien-
nes de Marie,la troisieme, Mary, lui fut plus secourable,
venant ’aider dans ses loisirs jusqu’a son mariage
a 21 ans.

Un agrément était la visite fréquente des gens des
lieux et de ceux de la parenté, les relations du temps des
Fétes et les bons moments de la vie familiale.

Un fait illustre son empressement 2 rendre service,
Une dame avait besoin de faire une piéce de tissage et ne
savait pas comment s’y prendre; elle se rendit chez elle a
pied dans la rosée autant de fois qu’il le fallait pour le lui
apprendre en faisant le travail sous ses yeux.

Olivine était une belle personnalité. Grande, droite,
forte, de bonne santé, selon les niédecins elle aurait pu vi-
vre cent ans dans des conditions normales. Elle était aussi
femme de caractére, prompte mais toujours maitresse
d’elle-méme. Attentive et soucieuse du bien-fait,elle était
presque cérémonieuse; ainsi elle ne tolérait pas qu’on
mange “‘sur le pouce’’; elle allait chercher une nappe,
Plagait des assiettes et tous les ustensiles. Joyeuse, elle
intéressait les enfants, chantait des petites chansons en
filant, leur contait des contes en y ajoutant du sien pour y
mettre du neuf et les amuser. Elle était douée d’une
mémoire remarquable. Au jeu de cartes, elle était une
gagnante sans pareille.

Son mari décéda le 15 mai 1936 4 ’age de 71 ans; elle
le 25 juin 1942 a 70 ans; tous deux a Saint-Ambroise.
La direction

AVOCATS ET PROCUREURS

FRADETTE, BERGERON,
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110 EST, RACINE
TEL.: 543-7757
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Tricentenaire de Baie Saint-Paul

Un de nos bienveillants et éveillés collaborateurs, M.
I’abbé Arthur Daniel, curé de Saint-Stanislas, actuelle-
ment en congé de restauration, nous communiquait des le
printemps dernier le signalement de I’événement dans les
termes suivants.

“Cet automne de 1976 marque le troisieme cente-
naire de ’arrivée des premiers cultivateurs et résidants a
la Baie Saint-Paul. En effet, ¢’est bien exactement a I’au-
tomne de 1696, grace a I'impulsion de Mgr de Laval, qui
désirait ardemment développer la seigneurie de Beaupré,
que Noél Simard et Pierre Tremblay vinrent s’établir
définitivement a la Baie Saint-Paul, pour y laisser une
nombreuse descendance qui s’est perpétuée jusqu’a nos
jours. Quant a Claude Bouchard, il vint aussi s’établir en
méme temps a la Baie, mais il n’y passa pas ’hiver; il s’en
retourna avec son troupeau d’animaux (ses sept vaches)
et il alla se fixer a la Petite-Riviére-Saint-Frangois, pour y
laisser une nombreuse progéniture. Il convient donc de
souligner, méme sans trop d’apothéose et d’envergure,
cet événement historique exceptionnel.”

Et M. P’abbé invitait les intéressés du lieu a former
un comité en vue de préparer cette célébration et ceux de
Pextérieur a y participer.

Nous sommes parmi ces intéressés a plus d’un titre
mais tout spécialement parce que nous comptons un
nombre trés notable de nos familles qui ont des ascen-
dants originaires de Baie Saint-Paul.

Dans une communication récente M. I’abbé Daniel
rappelle que ‘‘c’est bien a I’automne de 1676 que Mgr de
Laval prenait I’initiative de fonder et d’établir a la Baie
Saint-Paul, avant-poste de son immense seigneurie de
Beaupré,’’ en un site bien choisi de la rive nord du fleuve
Saint-Laurent, cette colonie destinée a attirer en telle
partie de pays toute une série d’établissements et a en
susciter aussi sur la cote sud et dans le territoire du
Saguenay. ‘“Si ’on tient compte du fait que I’établisse-
ment de Baie Saint-Paul comptait 450 habitants lors de la
conquéte (1760), on ne sera pas étonné que ces familles
fondatrices ne dépassent que peu la vingtaine. On peut
méme les nommer en indiquant la date de leur établisse-

Baie-Saint-Paul. — Photo Canada Steamship Lines.
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ment sur les lieux. Ce sont, les Simard (1677), les Trem-
blay (1678), les Gagné (1700), les Fortin (1700), les Filion
(1701), les Guay (1711), les Lavoie ou DeLavoie (1726),
les Boivin (1715), les Duchesne (1716), les Allard (1716),
les Savard (1712), les Boily (1728), les Perron, (1723), les
Martel (1723), les Otis dits Jassemin (1732), les Gagnon
(1715), les Girard (1738), les Potvin (1738), les Bisson-
nette (1726), les Coté (1732), les Gauthier dit Larouche
(1714), les Harvey (1712), les Dufour (1703), etc.”’ N.B.
Les dates sont celles de ’installation de la famille.

“Déja 'une d’elles, celle qui reconnait Guillaume
Boily comme son homme souche, s’appréte a célébrer un
jubilé en 1976, ses 250 années d’existence i la Baie
Saint-Paul. Les familles Lavoie et Bissonnette pourraient
faire de méme.”

“Il n’est pas nécessaire que ces festivités soient es-
soufflantes et coiiteuses, avec déploiement et solennités
souvent peu éducatives et sans lendemain; il faut surtout
leur donner un caractére historique en évoquant les faits

réels et les traditions propres a les faire comprendre et
goiiter et qui laissent dans les esprits et les coeurs des
souvenirs et des impressions qui demeurent et font du
bien.”

““A Pautomne des rencontres variées pourraient
avoir lieu, avec invitation de personnes digées et informées
'qui entretiendraient du passé. Il est un peu tard pour
organiser des concours historiques pour faire connaitre
les choses de 1a période ancienne, mais des relevés dans les
registres paroissiaux et ceux de la municipalité pour-
raient étre rapidement faits et apporter de quoi alimenter
Pintérét de maintes soirées et de ralliements des familles
et méme de toute la localité. Comme dirait le classique La
Fontaine, c’est le fond qui manque le moins’

Nous souhaitons que cette invitation soit entendue et
effective, et nous du pays du Saguenay nous saluons le
tricentenaire de Baie Saint-Paul.

Victor Tremblay
20 juillet 1976
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LE MARINGOUIN

Le maringouin — Abbé Ovila Fournier

Plages ensoleillées! foréts ombragées! ruisseaux en-
chantés! vous nous invitez a la charmante saison des
vacances. Mais, un terrible ennemi guette les fervents de
la vie de plein air, c’est I’éternel Maringouin.

Ce trouble-féte, qu’on appelle aussi Moustique ou
Cousin, fait partie de la famille des Culicides; il appar-
tient & I’ordre des Dipteres, ces insectes qui n’ont qu’une
paire d’ailes. Les Maringouins sont faciles 4 reconnaitre:
un corps gréle et cylindrique que portent de longues
pattes fines; une téte (fig. 6) ot ’on distingue les yeux
composés (0), des antennes ‘‘en riches panaches’ (A) et
une trompe aigué et déliée (Pb); le corselet porte une paire
d’ailes étroites, frangées d’écailles fines. Le mouvement
rapide de ces ailes fait un bruit qui ne manque pas de
musicalité. On a recensé au-dela de 2,000 especes de
Culicides, dont 125 pour I’Amérique du Nord et une
trentaine pour le Québec. Ces insectes s’adaptent a tous
les climats: ils rendent la vie souvent intenable I’été, dans
les régions arctiques; les pays tropicaux en sont sérieuse-
ment ennuyés, et leur présence rend pénible le séjour
dans la Terre de Feu. Les flaques d’eau, les tonneaux
d’arrosage, les boites de conserves ou autres récipients
abandonnés, méme les feuilles-réservoirs de la Sarracé-
nie pourpre, sont autant de couveuses de Maringouins.

Terrible anthropophage, cette béte féroce ‘“qui vole
et fond sur ’homme avec la rapidité de I’éclair’’, enfonce
dans sa chair un dard, ou trompe (fig. 6, Pb), dont veicile
détail. La trompe, ou proboscis, se compose de sept pieces
(fig. 5): la levre inférieure (Lb) est un étui creux et cylin-
drique qui rectle six armes dentelées et barbelées, poin-
tues ou coupantes, qui, toutes les six, pénétrent dans la
plaie; ce sont: le labre (L), Phypopharynx (H), deux
mandibules (Md) et deux maxilles (Mx). Le labre forme
une gouttiere dont la coupe transversale affecte la forme
d’un U. Cet U est fermé hermétiquement par I’hypopha-
rynx quis’y ajuste parfaitement. Ces deux pitces donnent
le tube aspirateur du sang. De plus, dans I’épaississement
longitudinal de Phypopharynx, court un trés fin canal
par lequel ’insecte injecte sa salive dans la plaie de la
victime. Nous avons la une véritable pompe aspirante et
foulante: elle aspire le sang, et, en méme temps, refoule
de Ia salive. Les mandibules et les maxilles ne sont que des
dards qui scarifient la peau et préparent Pinstallation de
la pompe. Ces divers instruments font du Maringouin, eu
égard A sa taille et & sa voracité, le plus féroce et le plus
sanguinaire animal de la création.

Seules les femelies sont suceuses de sang; les méles
(fig. 7) ont une bouche qui n’est pas adaptée pour piquer,
et se nourrissent de sucs végétaux. On les remarque peu;

Ah! qu’ on est bien a I'ombre,
A I'ombre des sapins,
Dans le joli bois sombre,
Quand il n’y a pas de maringouins.
(Larrieu)

ils ne sont pas intéressés a vivre prés de ’homme. Leur
vie, trés frugale, est plus courte que celle de leurs compa-
gnes. IIs aiment fort & s’amuser, le soir, au coucher du
soleil, 3 des danses en commun. Iis se choisissent un objet
qui retient un peu de la chaleur accumulée durant le jour
et dansent au-dessus. Ils forment un petit nuage, soit
au-dessus d’un poteau de téléphone, d’un arbre, d’un
passant ou méme du radiateur d’une automobile station-
née sur le bord de la route. Souvent, une Libellule, une
Hirondelle ou un Engoulevent viennent happer au pas-
sage quelques danseurs; mais le groupe se reforme, et la
ronde continue jusqu’a Parrivée de la nuit. Les ténebres
dispersent ces gais lutins qui vont demander aux feuilles
d’une plante voisine asile et protection.

Les premitres nuits froides de I’automne font périr
les miles. Les femelles de plusieurs especes des genres
Culex et Anopheles hibernent dans des endroits abrités:
caves, étables, hangars, greniers, arbres creux. Tout leur
convient, pourvu qu’elles aient de ’humidité et des téne-
bres. Elles sont, d’ordinaire, inactives, et attendent des
jours meilleurs, le nez collé sur la poutre qui leur sert de
support. Parfois, la faim les oblige & envahir les pieces
habitées... et 2 quéter un petit déjeuner. Les especes du
genreAedes pondent i I’automne. Enfin, d’autres especes
hivernent & Pétat de larves, dans la glace ou la boue des
mares.

Chaque femelle pond de 100 2 400 oeufs, qui forment
souvent une masse agglutinée. Elle les dépose, soit direc-
tement dans Peau, soit dans une dépression de terrain,
mais toujours a un endroit bien protégé contre le vent:
tonneaux pour recueillir Peau de pluie, citernes, réser-
voirs, pieces d’eau des jardins, ruisseaux tranquilles,
étangs. Chaque oeuf (fig. 1, face dorsale; fig. 2, face
ventrale) se présente sous Paspect d’une nacelle munie
d’une coque guillochée fort résistante (une année de sé-
cheresse ne fait que retarder I’éclosion). Au centre, la
coque (figs. 1 et 2, E) s’épanouit pour former une expan-
sion qui permet i Poeuf de flotter. Sil est déposé pres de
I’eau, la premiere chute de pluie trouvera le minuscule
flotteur prét a servir.

Selon les conditions atmosphériques, I’oeuf prend
d’un A quatre jours pour éclore. La jeune larve se sert,
pour percer la coque, d’une épine qui lui pousse complai-
samment sur la téte pour la circonstance; elle pratique
une ouverture au-dessous de ’oeuf et s’enfuit dans I’élé-
ment liquide, oil elle nage activement. Cette béte ne res-
semble guere i Pinsecte adulte. Une téte proéminente
(fig. 4, T) est suivie d’un gros corselet tout d’une venue
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(1) Oeuf, face dorsale.

(2) Oeuf, fuce ventrale, (3) Nymphe.
(5) Téte. (6) Maringouin femelle,

(4) Larve.
(7) Maringouin mile.
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(Th) et d’un abdomen gréle. Celui-ci est terminé, d’un
coté par le siphon respiratoire (S), de ’autre, par des
branchies (B). La téte porte une paire de gros yeux (0), et,
immédiatment en arriére de ceux-ci, une paire d’yeux
plus petits. Cette larve, dont la téte est grosse comme une
téte d’épingle, se laisse flotter i la surface de I’eau, la téte
en bas, pour respirer par le conduit placé a I’extrémité de
Pabdomen. Pendant ce temps, les machoires dévorent
rapidement les petits animaux qui flottent sur ’eau. La
moindre alerte fait disparaitre la petite larve qui, pour
nager, se roule et se déroule rapidement. Le développe-
ment larvaire comporte quatre ages, séparés par des
mues, et dure quelques semaines. Au bout de ce temps, la
larve se métamorphose en nymphe.

La nymphe (fig. 3) se compose de deux parties dis-
tinctes: une grosse masse, le céphalothorax, dans lequel
on remarque les trompettes respiratoires (Tr), la tache
oculaire (0), la gaine des pattes (P) et I’étui des ailes (A);
un abdomen gréle, aplati, qui se termine par des rames ou
pattes natatoires (N). La forme et ’apparence de la nym-
phe, — ses habitudes aussi, — la distinguent facilement
de la larve. Plus légere que I'eau, elle se tient a la surface.
Ses trompettes percent la pellicule liquide et font commu-
niquer Pair atmosphérique avec les organes internes. A la
moindre inquiétude, elle s’enfonce dans 1’eau en se ser-

vant de ses rames. La vie de la nymphe ne dure que deux
ou trois jours, pendant lesquels se préparent les organes
de I’adulte.

Par un beau matin de I’été, avant le lever du soleil, la
nymphe devient insecte parfait. Elle se gonfle d’air, ce qui
la fait émerger un peu, et sa peau brune se fend sur le dos.
De cette fente sort une téte, puis un corps. Vous recon-
naissez le Maringouin. La dépouille nymphale lui sert de
bateau; il s’y balance avec une grande précaution. C’est
le moment le plus important de toute sa vie. La moindre
brise peut faire chavirer son embarcation et noyer celui
qui, il y a quelques instants, vivait dans I’eau. L’instinct
maternel a fait déposer les oeufs dans un endroit abrité
pour ménager au rejeton une navigation pas trop hasar-
deuse. La libération de Padulte ne dure que quelques
minutes. Le nouveau Maringouin, d’abord incolore, ne
prend ses couleurs caractéristiques qu’au bout de quel-
ques heures; alors, ses ailes se déplient et sechent, il
s’envole pour aller a la recherche du sang humain, s’il est
du sexe femelle, jusqu’a ce que le souci de sa postérité le
ramene pres de I’eau qui I’a vu naitre.

Et la vie continue. Les générations se succedent du-
rant la belle saison, et jusqu’en octobre, si la température
le permet.

lessard

EN BAS DE LA COTE

Angle Morin et Racine

Chicoutimi
Avec les hommages de
J. R. THEBERGE Ltée
ENTREPRENEURS GENERAUX
596 ouest, rue Price CHICOUTIMI
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Un livre sur la famille Boily
au XVIlle siecle

L’idée lancée de souligner le 250e anniversaire de
Parrivée des Boily a la Baie Saint-Paul produit déja un
premier fruit qui saura vivement intéresser tous les des-

cendants des Boily, essaimés ici et 1a dans tout le Québec.

En effet, monsieur I’avocat Raymond Beily, demeu-
rant & 71, rue Saint-Pierre, Québec, illustre descendant
de P’ancétre Guillaume Boily, nous apprenait I’heureuse
nouvelle, lors d’une deuxitme assemblée des familles
Boily tenue récemment & la Baie Saint-Paul, qu’au début
de ’automne il fera paraitre un livre sur la famille Boily:
“La famille Boily au XVIIle sitcle de Saint-Jouin-de-
Marnes a la Baie Saint-Paul”. Ce livre traitera de I’éta-
blissement de la famille Boily a la Baie Saint-Paul, de
1726 & 1825 environ. C’est I’histoire des trois premieres
générations, de leur milieu et de leur vie.

Il ne s’agit point d’une généalogie: chacun est a
méme de faire la sienne. L’auteur a plutédt inséré dans le
milieu, dans les moeurs et les événements de Pépoque Ja
vie des Boily, leurs joies, leurs peines, leurs labeurs, leurs
travaux, aussi bien que leurs malheurs.

Il était nécessaire d’esquisser la glorieuse et belle
histoire de Saint-Jouin-de-Marnes, lieu d’origine des
Boily, en France. Une puissante abbaye bénédictine, fon-
dée au tout début du Moyen Age, rayonna sur tout le
Poitou et répandit 1a renommée du village durant prés de
mille ans. Les Anglais et plus tard les Protestants se
disputérent Aprement Saint-Jouin-de-Marnes, ol les
Boily vivaient.

11 était également essentiel de rappeler Ihistoire de la
Baie Saint-Paul au X VIIIe si¢cle, afin de mieux compren-
dre la vie des Boily. Non seulement le lecteur trouvera-t-il
dans cet ouvrage un résumé substantiel de I’évolution de
la Baie Saint-Paul, mais aussi un rappel de son folklore,
de ses légendes, de sa toponymie, et méme des anecdotes,
par exemple celle qui se rapporte au fameux mal ditdela
Baie Saint-Paul.

La famille Boily est donc bien située dans son milieu.

Né en France en 1682, Guillaume Boily exerce le
métier de maréchal-ferrant, comme son pere. Il vivraala
Baie Saint-Paul, & ’emploi du Séminaire de Québec.
De son mariage avec Louise Gagné un seul enfant naitra:
Jean. Ce dernier a mené une vie prodigieuse d’activités:
capitaine de milice, grand propriétaire foncier, forgeron,
il a joué un réle important durant un demi-siécle a la Baie
Saint-Paul. Pour la 3itme génération, celle de Jean-
Baptiste, Pauteur s’est attaché a raconter les péripéties
innombrables, tour 4 tour émouvantes et driles, qu’a

vécues Marie-Louise Villeneuve-Boily et son fils Guil-
laume. La ténacité, le courage et Pentétement de cette

femme méritaient d’étre tirés de Poubli.

Ce livre intéresse au premier chef les Boily qui en
font le sujet. Mais il y sera aussi question des Perron, des
Duchesne et surtout des Dufour qui ont le méme ancétre
maternel que les Boily: Louise Gagné. Les enfants Dufour
ont en effet été élevés par Guillaume Boily. Les deux
familles ont donc une méme souche,

Ceux qui s’intéressent a I’histoire des familles Boily
et Dufour, ainsi qu’a celle des famille Perron et Duchesne
auront grand profit a lire ce livre.

Nous profitons de I’eccasion pour offrir 3 M. Ray-
mond Boily, vaillant historien, nos plus sinceres félicita-
tions et nous souhaitons que son ouvrage connaisse une
large diffusion en récompense de ses nombreuses et inlas-
sables recherches historiques prolongées jusqu’en
France,

Et méme si le manque d’espace et de temps nous
oblige a reporter ces fétes des Boily au printemps pro-
chain, en vue d’un meilleur succes, il demeure que le
lancement prochain de ce livre historique arrive bien a
point par une heureuse coincidence pour une amorce et
préparation plus adéquate i la célébration du 250e anni-
versaire de la belle et grande famille des Boily.

Arthur Daniel, ptre
Baie Saint-Paul, 24 juillet 1976.

Autour du Pere Arnaud

La carriére du Pére Charles Arnaud, oblat, four-
nirait un beau répertoire d’anecdotes pittoresques.
Nous avons déja relaté celle du casque qui avait sus-
cité l’envie d’un personnage supérieur. (Sague-
nayensia, janvier-février 1960). Nous nous permet-
tons d’en rappeler quelques autres,

BEAU COMME...

Il raconte lul-méme celle-ci dans une lettre &
son provincial (10 novembre 1850) o1 il demandait 8
2tre envoyé aux Montagnais de la Cote Nord, qui ré-
clamaient un missionnaire résidant. Nous citons.

«Je suis déjd un peu sauvage; j’en alle teint bril-
lant et les élégantes manidres, ce qui me valut un

jour un compliment bien flatteur de la part d’un
chef, qui me dit en souriant, dans son naif langage:
‘“Nota, tshi usham miloasho miam ilno, Pére, tu es
trés beau comme un Sauvage.’’ Jamais missionnaire
a-t-il recu compliment semblable?”’
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Voyage de plaisir au Saguenay

Trouvez ce titre dans un vieux journal de 1848, vous ne
résisterez pas a la curiosité et vous voudrez savoir ce gu’il
peuty avoir eu d’intéressant pour le voyageur & cette épo-
que quand Chicoutimi n’avait pas six ans d’existence et la
Grande-Baie & peine dix ans.

Lisez cela: ¢a ressemble un peu & un réve, un de ces
réves qui sont du réel revu les yeux fermés. Ce sont quel-
ques extraits des notes d’un excursionniste d’il y a 128 ans,
Juste assez pour goliter & ce qui a fait le charme et Pintérét
de son voyage de découverte. Je les prends dans le journal
LE CANADIEN & la date du 24 juilles 1848,

VOYAGE DE PLAISIR
AU SAGUENAY

Mardi dernier le bateau & vapeur Alliance, capi-
taine Ross, partait pour le Saguenay, emportant prés de
quatre-vingts passagers venus de divers points du globe,
les uns pour s’instruire, d’autres poussés par la curiosité
du désceuvrement rarement satisfaite. Le temps était
magnifique; aussi le parcours de Québec 4 Pembouchure
du Saguenay fut-il déclaré a Punanimité I'un des plus
beaux voyages qui se puissent faire sur le continent amé-
ricain, et le Saint-Laurent élu d’enthousiasme le roi des
fleuves.

...Enfin, aprés une longue attente, on signala I’em-

bouchure du Saguenay et tous les voyageurs se précipite-
rent sur Pavant pour apercevoir la crevasse qu’une
commotion terrestre a faite autrefois dans les montagnes
de la cote nord et par oi s’échappe Ia riviére i Iaquelle les
indigénes que Cartier y trouva A son arrivée donnaient le
nom qui lui a été conservé et qui est certes plus beau que
celui de “‘riviere au Démon”’, de ““trou du Diable’’ ou de
“Pantre du Sorcier”’ dont 1’auraient pu baptiser les pre-
miers Européens qui I’apergurent... (1)

Bien que ’embouchure du Saguenay semblit a quel-
ques pas lorsqu’on I’apercut, ce ne fut qu’apres plusieurs
heures de laborieux travail que le bateau & vapeur put
pénétrer entre ses rives escarpées, tant le courant qui sort
des montagnes est fort et difficile & vaincre.

Au moment ob PAlliance entrait dans les eaux du
Saguenay il faisait nuit; mais la lune se levait en arriere,
du milien de I'eau, et éclairait les points exposés des ro-
chers qui, encadrés dans les grandes ombres, semblaient
autant de villes silencieuses échelonnées sur le flanc des
montagnes baignant dans les eaux noires de la riviere.
L’illusion était complite. On navigua toute la nuit a la

(1) En réalité le nom que les Indiens donnaient A ce cours d’eau n’était
pas “‘Saguenay’’ mais apparemment “Pitchitaouitchez’’, mot dont
nous n’avons pas encore la signification, et c’est Jacques Cartier qui I'a
désigné par son nom actuel, parce qu’il luf avait été indiqué comme *‘le
chemin qui conduit au Royaume du Saguenay"’.

seule lumiére de la lune, et pour ainsi dire sans pilote; car
dans cette profonde rivitre on peut laisser courir son
vaisseau sans crainte; touchant d’une main le rocher de la
rive on peut sonder de I’autre et trouver 150 a 200
brasses d’eau.

Vers les quatre heures du matin on jetait I’ancre au
fond de la baie des Ha-Ha... En cet endroit les rives
s’abaissent et forment une sorte d’amphithéatre demi-
circulaire dont les premiers plans sont cccupés par des
maisons de bois en assez grand nombre, des moulins, des
quais chargés de bois fraichement scié.

Deux paroisses bordent la baie des Ha-Ha; 1’une qui
s’appelle la Grand’Baie et qui a une chapelle desservie
par des missionnaires Oblats; Pautre, Saint-Alphonse,
est déja considérable et se compose de plus de 200 mai-
sons. Chacun de ces endroits a en pour noyau un moulin a
scie construit par M. Price. (2) Pris du village méme de
Grand’Baie est le beau moulin neuf, dés aujourd*hui en
pleine activité, de M. P, Gingras junior de Québec, &
P’esprit d’entreprise duquel les Canadiens devront une
des premitres concurrences faites au colossal exploiteur
de ces régions, M. Price, que I’on désigne non sans quel-
que vérité sous le nom de Roi du Saguenay...

Nous ferons remarquer ici que M. Gingras a eu
Pheureuse idée de joindre & son exploitation du bois pour
le commerce d’exportation une exploitation agricole qui
fournira aux hommes qu’il emploie et la nourriture né-
cessaire et le travail rénovateur des champs, alors que
celui des moulins diminuera.

On pourra se faire une idée de 1’extension que pren-
nent les défrichements dans le Saguenay et de la fécondité
du sol par le fait suivant que nous avons recueilli sur les
lieux mémes: le curé de Chicoutimi a recu I’an dernier la
valeur de 150 minots de dimes en blé, c’est-a-dire proba-
blement plus qu’aucune des grandes paroisses de la rive
sud du district de Québec.

Aprbs avoir donné aux voyageurs le temps de visiter
les premiers établissements de la Grand’Baie, le capitaine
fit lever I’ancre et on repartit pour Chicoutimi, c’est-a-
dire pour I’endroit oi le Saguenay cesse d’étre navigable
a cause des rapides fréquents qui le séparent du lac
Saint-Jean. Chicoutimi est & cingq ou six lieues de la baie
des Ha-Ha et & environ vingt-cing du Saint-Laurent...

Vers les dix heures du matin le bateau & vapeur
mouillait devant Chicoutimi, prés d’un quai assez large,
et ’on vit arriver bientot quelques canots conduits par
des sauvages plus civilisés probablement que les employés

(2) Celui de Grande-Baie avait été construit par la Société des Vingt-
et-un.
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du bateau & vapeur, puisqu’ils ont perpétué parmi eux les
connaissances primaires que leur ont inculquées les pre-
miers missionnaires. Ils savent tous lire et écrire. En voila
assez, comme I’on voit, pour désenchanter désormais

ceux qui viennent d’Europe au Saguenay espérant y saisir
la nature sur le fait. N’importe; bien que ’opulant cu-

rieux ou le potte enthousiaste en puissent murmurer,
nous aimons encore mieux avoir a enregistrer ce fait que
Phistoire lamentable d’un de nos compagnons de voyage
torturé et mangé par des féroces Indiens. Au lieu de cela,
c’est nous qui avons mangé, a diner, un naturel de I’en-
droit: un saumon frais qu’on apporta tout frétillant et que
le capitaine paya presqu’aussi cher qu’a Québec, tant la
civilisation a fait de progrés & Chicoutimi.

Les passagers se divistrent en petites troupes et se
firent promener sur I’eau, les uns en canots d’écorce, les
autres en chaloupes, tandis que de plus timides demeu-
raient 3 bord, se contentant pour toute distraction de
guetter le moment od quelqu’embarcation viendrait a
chavirer. Ces derniers furent trompés dans leur attente.

Ceux qui remontérent la riviere purent voir le ma-
gnifique moulin de M. Price, construit par M. McLeod
fils, les chutes tres pittoresques de la rivitre qui le met en
mouvement, le poste de la compagnie de la Baie d’Hud-
son, o1 ’on vous montre de belles pelleteries et des curio-
sités indiennes de toutes les tribus qui habitent encore la
céte du nord et dont gquelques-unes viennent au prin-
temps trafiquer & Chicoutimi; la vieille chapelle cons-
truite autrefois par les Jésuites et qui se soutient a peine.

Une église assez vaste et qui se construit rapidement
sous la direction immédiate du révérend M. Gagnon,
recevra probablement bientdt comme reliques lacroix et
la cloche de la vieille chapelle (3), ’un des premiers
édifices ot ait été célébré le culte chrétien au Canada.

Chacun des voyageurs visitait avec des sentiments
divers ces endroits ol la nature sauvage cede rapidement
sous les efforts actifs et intéressés de la civilisation, lor-
sque la cloche du bateau & vapeur vint leur rappeler que la
n’était point le terme définitif de leur voyage, mais qu’il
fallait songer au retour. Les petites embarcations vinrent
donc tour 2 tour les ramener dans les flancs du gros
navire, qui déja laissait échapper a grand bruit et comme
avec impatience sa vapeur comprimée. Quelques instants
aprés on serrait la main en disant adieu aux amis intimes
qu’on s’était fait depuis une heure, puis PAlliance repre-
nait sa route pour le Saint-Laurent...

J’ai omis beaucoup d’observations intéressantes et
J'omets les détails de la descente du Saguenay, faite ‘“‘au
milieu d’une série continue d’orages”’, qui donnérent I’ac-
cent & Paspect farouche des ‘‘rocs abrupts et arbres fantas-

(3) L'église de M, Gagnon s’élevait I3 oi2 se trouve la Caisse populaire,
aux numéros 469-475 de la rue Racine. Elle a regu pour son clocher la
croix de la vénérable chapelle des Indiens. Cette croix est maintenant au
Musée du Saguenay.

tiguement posés...”’ Mais je crois bon de citer encore, en

guise de conclusion, le judicieux préambule de la ckroni-
que.

Un double intérét s’attache maintenant & ce nom
(Saguenay). L’intérét de la curiosité pour le voyageur ala
recherche du pittoresque, du grandiose, de la nature
sauvage; Pintérét de la civilisation, du progres, pour
I’habitant du Canada & qui le nom de Saguenay rappelle
une partie de son pays que les premiers colons avaient
regardée jadis comme destinée & devenir 1’une des plus
prosperes, des plus populeuses, des plus importants, mais
que d’autres préoccupations ont fait oublier pendant
longtemps.

Aussi dés qu’on verra désormais annoncer le départ
d’un bateau a vapeur pour cette région qui, il n’y a que
peu d’années, eiit pu étre appelée lointaine et qui est
inconnue encore pour beaucoup de ceux qui auraient
intérdt a I’étudier, dés qu’on lira, disons-nous, sur ’affi-
che les mots ‘‘Voyage de plaisir au Saguenay’’, ce ne
seront plus exclusivement les touristes anglais et améri-
cains qu’on y verra courir, mais les hommes sérieux du
Canada qui désireront explorer par eux-mémes une loca-
lité vers laquelle se portent aujourd’hui de nombreuses
familles qui vont effacer & jamais par la charrue les
sentiers foulés seulement jusqu’ici par le pied du chasseur
indien, demander & une terre fertile de sortir de son long
repos et sommer le castor, I’ours, le loup-cervier de faire
place A I’homme de la civilisation...

En fait ‘U homme de la civilisation’’ a joliment trans-
formé le pays entrevue par les touristes de 1848.

LE PERE ARNAUD

ARNAUD — Les Oblats résidaient alors aux Es-
coumins. Il arriva cecl au Pére Arnaud.

C’étalt 1a nuit. 11 était seul & la résidence et re-
posait dans sa ‘‘chambre’’, qui était le grenier de la
sacristie. Tout 4 coup il s’éveille & I’appel de son nom.
“Oul! crie-t-il d’une voix forte; je descends tout de
suite.” Il se léve, s’habille 4 1a héite et s’en va ouvrir
la porte; mais il n’y a personne 14. I1 sort, fait le tour
de I’église, ne voit aucune piste sur la neige fraiche-
ment tombée. Intrigué mais non énervé, il revient se
coucher et se rendort. Quelques jours apres, voild
que I’histoire recommence et de la méme facon. ‘*Ar-
naud! Arnaud!’”’ Cette fois {1 ne répond pas. Il se
léve cependant et va le plus doucement possible re-
garder par la fenétre qui donne sur le cimetiére at-
tenant 4 la chapelle. Soudain, il entend encore: ‘‘Ar-
naud! Arnaud!’’ I1 apercoit alors, sur 1'un des bras
de 1a croix du cimetiére, un hibou de grande taille
dont le cri imitait parfaitement son nom.

IMPRUDENCE DECHAT

Un chat affamé et transi s’était refugié dans u-
ne étable. Un rat énorme étant venu de son coté, il
I’attaqua et réussit 4 le terrasser et 4 1’étrangler; puis
il 1e dévora. Mais il commit 1'imprudence de le man-
ger tout entier. Sous I’effet de la fatigue et de ce gros
repas, le chat s’endormit profondément. Alors le rat
en profita pour se jeter sur lul et le dévorer & son
tour.



Hommage de la Compagnie Price

Le COOSIE, remorqueur de la Compag

Coque d'a

nie Price, de type alligator, construit par la Davie Shipbuilding Co., a Lauzon.
cier 60 pieds de longueur. Photo prise le 12 aoat 1928.

HOMMAGES ET MEILLEURS VOEUX DE LA

CHAINE COOPER
DU SAGUEN
VIANDE — BEURRE — FROMAGE — MOULEES
EN GROS
ABATTOIRS ET ENTREPOTS FRIGORIFIQUES SOUS INSPECTION FEDERALE
GRAINS FERRONNERIE
SUPPLEMENTS MATERIAUX de CONSTRUCTION
EPICERIE - PROVISIONS HUILE A CHAUFFAGE
PATATES GAZOLINE

® Succursales a ALMA —

JONQUIERE — MISTASSINI — CHAMBORD @
TEL.: 343-2470




Chicoutimi et Jonquiére

CHEZ WOOLCO LES

BAS PRIX REGNENT
EN PERMANENCE!

LES MAGASINS

CONTINENTAL,

NORMANDIN
L]

@ oowsau

STE-AMNE DES MONTS

[
MATANE
@
MONT-JOUI

STHELICIEN @ FORESTY
Y ESTYILLE @

rosiavaL @ CHICOUTIMI
stuemome @ o.
KENOOAMI pagorviLie

BONAVENTURE CHANDLER @
NEW RICHMOND \.-Ammc
[ ]

’
ALHOUSIE
7 CAMPSELLTON D ‘AcaDiE @

SHAWINIGAN " = TT?UVLAU BRUNSWICKI
® QUEBEC ,’ Ya RICHIBUCTO @

’ @ GRAND FALLS

SHEDIAC @

VICTORIAVILLE
e e 4
HAM

BUCKINGHA DRUMMONDVILLE THEDFORDMINES 7

® ® assesros / \

° / \
ONTARIO l T LAC H;GM:IT’, \\
- N Les.a

( LES VILLES OU IL ¥ A UN MAGASIN CONTINENTAL SONT INDIQUéF.'E SUR LA CART'E)




